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Q OBSERVAGAO

Todas as imagens deste manual séo apenas para explicagao. Elas podem ser ligeiramente diferentes do condicionador de
ar que vocé adquiriu (dependendo do modelo). O formato real deve prevalecer.

As unidades centrais estdo em conformidade com a IEC 61000-3-12.




MANUAL DE OPERAGAO
1. ANTES DE OPERAR

Para evitar ferimentos ao usuario e a outras pessoas e também
danos materiais, as instrugdes a seguir devem ser observadas.
A operacgao incorreta devido a ndo observancia das instrugoes
pode provocar ferimentos ou danos.

1.1 Visao geral

As precaugdes de seguranga relacionadas aqui sdo divididas em
duas categorias. Em qualquer um dos casos, estéo relacionadas as

informagbes importantes de seguranga que devem ser
cuidadosamente observadas.
A ADVERTENCIA

A nado observancia de uma adverténcia pode resultar em morte.
O aparelho deve ser instalado de acordo com as normas de
seguranca de instalacdes e servicos de eletricidade.

ADVERTENCIA

A ndo observancia de uma adverténcia de cuidado pode
resultar em ferimentos ou danos ao equipamento.

A

1.2

A

Este aparelho pode ser usado por criancas acima de 8 anos e por
pessoas com capacidade fisica, sensorial ou mental reduzida ou com
falta de experiéncia e conhecimento, desde que tenham recebido
supervisdo ou instrucao referentes ao uso do aparelho de modo seguro e
compreendam os riscos envolvidos.

Criangas n&do devem brincar com o aparelho.

A limpeza e a manutencao realizadas pelo usuario ndo devem ser feitas por
criangas sem supervisao.

Informagoes importantes de seguranga

ADVERTENCIA

Este aparelho nao deve ser usado por pessoas (inclusive criangas) com
capacidade fisica, sensorial ou mental reduzida, ou com falta de
experiéncia e conhecimento, a ndo ser que sejam supervisionadas ou
tenham recebido instrugées a respeito do uso do aparelho por uma
pessoa responsavel por sua seguranca.

Criangas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brinquem com o
aparelho.

As unidades split s6 devem ser conectadas a um aparelho adequado para o
mesmo refrigerante.

As unidades sdo condicionadores de ar de unidade split que atendem aos
requisitos desta norma internacional e s6 devem ser conectadas as unidades
que tenham sido confirmadas como estando em conformidade com os
requisitos correspondentes de unidade split desta norma.

Solicite que o seu revendedor realize a instalagao do condicionador de ar.
A instalacdo incompleta, realizada por vocé mesmo, pode causar vazamento
de agua, choques elétricos e incéndio.

Solicite que o seu revendedor realize os servigos de melhorias, reparo e
manutencgao.

Melhorias, reparos e manutencédo incompletos podem causar vazamento de
agua, choques elétricos e incéndio.

Para evitar choque elétrico, incéndio ou ferimentos, desligue a fonte de
alimentagcdo e chame seu revendedor para obter instrucdes se detectar
qualquer anormalidade como odor de incéndio.

Nunca deixe entrar umidade na unidade terminal ou no controle remoto.
A umidade pode causar choques elétricos ou incéndio.

Nunca pressione o botdo do controle remoto com um objeto rigido e
pontiagudo.
O controle remoto pode ser danificado.
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Nunca substitua um fusivel por outro de corrente nominal errada ou
outros fios quando o fusivel queimar.

O uso de fios de cobre pode fazer com que a unidade quebre ou provoque um
incéndio.

A exposigdo do proprio corpo ao fluxo de ar por um periodo prolongado
pode afetar sua saude.

Nao coloque os dedos, bastées ou outros objetos na entrada ou na
saida de ar.
Quando o ventilador estiver em operacéo, ele provocara ferimentos.

Nunca use um pulverizador inflamavel como laqué, vernizes ou tinta nas
proximidades da unidade.
Isso pode provocar um incéndio.

Nunca toque na saida de ar ou nas laminas horizontais enquanto a aleta
oscilante estiver em operacéao.
Os dedos podem ficar presos ou a unidade pode se quebrar.

Nunca coloque objetos na entrada ou na saida de ar.
Objetos que tocam no ventilador em alta velocidade podem ser perigosos.

Nunca inspecione nem execute servigos na unidade por conta prépria.
Solicite que uma pessoa qualificada execute esses servigos.

N3o descarte este produto como lixo municipal comum. E necessaria a
coleta desse lixo separadamente para tratamento especial.

Nao descarte aparelhos elétricos como lixo municipal comum.
Use instalagdes separadas de coleta.

Entre em contato com o érgéo governamental local para [ |
obter informagdes relativas aos sistemas de conex&o disponiveis.

Se aparelhos elétricos forem descartados em aterros ou depésitos de
lixo, podera ocorrer vazamento de substancias perigosas no subsolo e
penetragdo na cadeia alimentar, causando danos a saude e ao
bem-estar.

Para evitar vazamento de refrigerante, entre em contato com seu
revendedor.

Quando o sistema for instalado e funcionar em uma sala pequena, sera
necessario manter a concentragéo de refrigerante, que possa vazar por algum
motivo, abaixo do limite. Caso contrario, o oxigénio da sala podera ser
afetado, provocando um acidente grave.

O refrigerante do condicionador de ar é seguro e normalmente nao vaza.
Se o refrigerante vazar na sala, o contato com a chama de um queimador, de
um aquecedor ou de um fogédo podera resultar em um gas nocivo.

Desligue todos os dispositivos de aquecimento de combustivel, ventile a
sala e entre em contato com o revendedor do qual vocé adquiriu a
unidade.

Nao use o condicionador de ar até que um responsavel pelo servigo de
manutengao confirme a reparagéo da pega de onde o refrigerante vazou.

CUIDADO

A

Nao use o condicionador de ar para outras finalidades.

Para evitar qualquer deterioracdo de qualidade, ndo use a unidade para
resfriamento de instrumentos de precisdo, alimentos, plantas, animais ou
obras de arte.

Antes da limpeza, assegure-se de interromper a operacéo, desligar a
chave ou tirar o cabo de alimentagao da tomada.
Caso contrario, podem ocorrer choques elétricos e ferimentos.

Para evitar choques elétricos ou incéndio, assegure-se de instalar um
aterramento.

Assegure-se de que o condicionador de ar esteja aterrado.

Para evitar choques elétricos, verifique se a unidade esta aterrada e se o
fio-terra ndo esta conectado a tubulagdo de gas ou de agua, ao para-raios ou
ao fio-terra do telefone.

Para evitar ferimentos, ndo remova a protecao do ventilador da unidade
central.



Nao opere o condicionador de ar com as maos molhadas.
Podem ocorrer choques elétricos.

Nao toque nas aletas do trocador de calor.
Essas aletas sdo afiadas e podem provocar ferimentos por cortes.

Nédo coloque itens que podem ser danificados pela umidade sob a
unidade terminal.

Pode se formar condensagdo se a umidade estiver acima de 80%, se a
saida do dreno estiver bloqueada ou se o filtro estiver sujo.

Depois de longo tempo de uso, verifique o suporte e os acessérios da
unidade quanto a danos.
Se houver danos, a unidade podera cair e provocar ferimentos.

Para evitar falta de oxigénio, ventile a sala suficientemente se um
equipamento com queimador for usado junto com o condicionador de
ar.

Disponha a mangueira de dreno para garantir uma drenagem suave.
A drenagem incompleta pode gerar umidade no prédio, nos méveis etc.

Nunca toque nas pecas internas do controle remoto.
No remova o painel dianteiro. E perigoso tocar em algumas pegas internas
e podem ocorrer danos na maquina.

Nunca exponha criangas pequenas, plantas ou animais diretamente ao
fluxo de ar.
Pode haver efeitos adversos em criangas pequenas, animais e plantas.

Nunca permita que criancas subam na unidade central e evite colocar
qualquer objeto sobre ela.
Quedas ou tombamentos podem provocar ferimentos.

Nao opere o condicionador de ar ao pulverizar inseticida no ambiente.
Se isso ndo for observado, os produtos quimicos podem se depositar na
unidade, prejudicando a saude das pessoas que sdo hipersensiveis a
produtos quimicos.

Nao coloque aparelhos que produzem chamas sem protecdo em locais
expostos ao fluxo de ar da unidade ou sob a unidade terminal.

Isso pode causar combustdo incompleta ou deformagédo da unidade devido
ao calor.

Nao instale o condicionador de ar em qualquer local em que possa
haver vazamento de gas inflamavel.

Se houver vazamento de gas e ele permanecer em torno do condicionador
de ar, podera ocorrer um incéndio.

Quando a proporcdao de combinacdo de UTs ultrapassar 100%, a
capacidade de saida do sistema podera ser reduzida.

Quando a proporg¢do de combinagédo das UTs for maior ou igual a 120%,
para garantir a eficiéncia do aparelho, tente abrir as unidades terminais
em outro momento.

As persianas da unidade central devem ser limpas periodicamente em
caso de bloqueio.

Essas persianas sé@o a saida de dissipagéo de calor dos componentes e se
ficarem bloqueadas, fardo com que os componentes tenham sua vida util
encurtada devido ao superaquecimento por um longo periodo.

A temperatura do circuito de refrigerante sera elevada. Mantenha o
cabo de interconexao afastado da tubulagao de cobre.

O nivel de pressao sonora esta abaixo de 56 dB(A).

Este aparelho deve ser utilizado por usuarios especialistas ou
treinados em lojas, industrias leves e fazendas ou para uso comercial
por leigos.

2. OPERACAO

2.1 Faixa operacional

Use o sistema na seguinte temperatura para ter uma operagéo
segura e eficiente. A faixa operacional do condicionador de ar é
exibida na Tabela 2- 1.

Tabela 2-1
Modelo 12/18/21/28/36/42/48/56/60 kBtu/h
Temperatura interna 17°C a 32°C
Resfriamento
Temperatura externa -15°C a 565°C
Temperatura interna 0°C a 30°C
Aquecimento
Temperatura externa -15°C a 27°C
Temperatura interna 12°C a 32°C
Desumidificagéo
Temperatura externa -15°C a 565°C
Q OBSERVACAO
° Se as condigbes de operagdo acima ndo puderem ser

atendidas, a fungédo de protegcdo da seguranga pode ser
acionada e o condicionador de ar podera apresentar defeito
no funcionamento.

° Quando a unidade opera no modo de "resfriamento" em um
ambiente relativamente Umido (umidade relativa superior a
80%), pode ocorrer condensagédo na superficie da UT e
podera pingar agua. Neste caso, coloque o defletor de ar na
posicdo maxima de saida de ar e ajuste a velocidade do
ventilador para "High" (Alta).

° Se a temperatura de operagdo externa esta abaixo de -5 °C
no modo de “resfriamento”, a capacidade de inicializagdo
das unidades terminais deve atender pelo menos 30% da
capacidade da UC.

2.2 Operagao e desempenho
2.2.1 Sistema operacional

Executar

Pressione o bot&o “interruptor” no controle.
Resultado: a luz de operagéo se acende e o sistema inicia a operacéo.

Pressione repetidamente o seletor de modo no controle para selecionar o
modo de operagao desejado.

Parar

Pressione o botéo “interruptor” no controle novamente.
Resultado: A luz de operagdo se apaga e o sistema interrompe o
funcionamento.

Ajustar

Consulte 0 manual do usuario para o controle sobre como definir a temperatura
desejada, a velocidade do ventilador e a diregdo do fluxo de ar.

9 OBSERVAGAO

° Para proteger esta unidade, ligue a fonte de alimentagéo
principal 12 horas antes de iniciar a operacao.

° Uma vez que a unidade tiver parado de funcionar, ndo
desconecte a alimentagdo imediatamente. Aguarde pelo
menos 10 minutos.

2.2.2 Operacao de resfriamento e aquecimento

As unidades terminais no condicionador de ar podem ser controladas
individualmente, mas as unidades terminais do mesmo sistema ndo podem
funcionar nos modos de aquecimento e resfriamento ao mesmo tempo.
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Quando as operacdes de resfriamento e aquecimento entram em conflito, a
unidade terminal que esta funcionando no modo de resfriamento ou de
ventilagéo interrompera a operacédo e sera exibido o modo de espera ou
nenhuma prioridade no painel de controle. As unidades terminais que estdo
funcionando no Modo de aquecimento funcionaréo ininterruptamente.

Se o administrador do condicionador de ar tiver ajustado o modo de
funcionamento, o condicionador de ar ndo podera funcionar em modos
diferentes do pré-ajustado. Serdo exibidos Em espera ou Sem prioridade no
painel de controle.

2.2.3 Recursos da operacao de aquecimento

Sobre a capacidade de aquecimento

Uma vez que a unidade ¢ inicializada, leva algum tempo para que a
temperatura do ambiente aumente, ja que a unidade usa um sistema de
circulagéo de ar quente para aquecer o ambiente.

O motor do ventilador interno parara automaticamente de funcionar a fim de
impedir que ar frio saia da unidade terminal quando se inicia a operagéo de
aquecimento. Esse processo levara algum tempo, dependendo das
temperaturas interna e externa. Isso néo é um defeito.

Quando ha uma queda na temperatura externa, a capacidade de aquecimento
diminui. Se isso acontecer, use outro equipamento de aquecimento e unidade
ao mesmo tempo. (Certifique-se de que a sala seja bem ventilada se vocé
estiver usando um equipamento que produz fogo.) Nao coloque nenhum
equipamento que possa produzir incéndio onde estdo as saidas de ar da
unidade ou abaixo da prépria unidade.

E necessario executar as seguintes operagdes para evitar que a capacidade de
aquecimento sofra quedas ou para evitar que o ar frio saia do sistema.

Operagao de descongelamento

Na operagdo de aquecimento, a medida que a temperatura externa diminui,
podera haver formagéo de congelamento no trocador de calor na unidade
central, dificultando ainda mais que o trocador de calor consiga aquecer o ar. A
capacidade de aquecimento diminui e ha necessidade da realizagdo de uma
operagao de descongelamento no sistema para que o sistema possa fornecer
calor suficiente para a unidade terminal. Nesse ponto, a unidade terminal
exibira a operagdo de descongelamento no painel de controle.

¢ OBSERVAGAO

° O motor da unidade terminal continuara funcionando durante
20~30 segundos para remover o calor residual quando a
unidade terminal receber o comando de desligamento durante
a operagao de aquecimento.

° Se houver defeito no condicionador de ar devido ao disturbio,
desconecte a energia do condicionador de ar e ligue-a
novamente.

2.2.4 Sobre o corte de alimentacao

Se houver uma pane elétrica na alimentagdo enquanto a unidade estiver
funcionando, esta reiniciaré automaticamente a operagdo quando a fonte de
alimentag&o for retomada.

Mau uso na operagao

Se houver mau uso, desconecte a alimentagdo do sistema e reconecte-a
depois de alguns minutos.

2.2.5 Recurso de protecédo de quatro minutos

Um recurso de protegéo evita que o condicionador de ar seja ativado durante
aproximadamente 4 minutos quando ele reiniciar imediatamente apds a
operagao.

2.2.6 Protecao do equipamento

Essa protegcdo do equipamento possibilitarda que o funcionamento do
condicionador de ar seja interrompido quando ele for direcionado para o
funcionamento forgado.

Quando a protegdo do equipamento estiver ativada, o indicador de
operagdo permanecera aceso enquanto o condicionador de ar nao
estiver em operagdo. Neste caso, As luzes indicadoras de verificagao.

A protecéo do equipamento pode ser ativada nas seguintes condic¢des:

Resfriamento
° A entrada ou saida de ar da unidade central esta bloqueada.

. Um vento forte estd soprando continuamente na saida de ar da
unidade central.

Aquecimento

° Muita poeira e lixo aderem ao filtro de poeira da unidade terminal.
° A saida de ar da unidade terminal esta obstruida.

Q OBSERVACAO

° Quando a protegdo do equipamento for ativada, desligue o

interruptor manual de alimentagéo e reinicie a operagéo apods
resolver o problema.

3. MANUTENGAO E REPARO

A

. Se o fusivel queimar, ndo use nenhum fusivel ou outro fio nédo
especificado para substituir o original. O uso de fios elétricos ou fios
de cobre pode causar defeito no funcionamento da unidade ou
incéndio.

ADVERTENCIA

° Nao coloque os dedos, bastdes ou outros itens na entrada ou saida
de ar. Ndo remova a tampa da malha do ventilador. Quando o
ventilador estiver girando em alta velocidade, ele pode provocar
ferimentos fisicos.

° E muito perigoso verificar a unidade quando o ventilador esta girando.

. Certifique-se de desligar o interruptor principal antes de iniciar
qualquer trabalho de manutengao.

° Verifique se existem quaisquer danos na estrutura de suporte e na
base da unidade apds um longo periodo de uso. Se houver algum
dano, a unidade pode cair e causar ferimentos.

©

OBSERVAGAO

° Nao verifique nem conserte a unidade por conta propria. Procure
profissionais habilitados para realizar qualquer verificagdo ou reparo.

. N&o use substancias como gasolina, diluente e pano de p6 quimico
para limpar o painel de operagdes do controle. Isso pode remover a
camada superficial do controle. Se a unidade estiver suja, mergulhe
um pano em detergente neutro e diluido, torga-o e use-o para limpar
o painel. Por fim, limpe com um pano seco.

3.1 Manutengdo apés a unidade ter sido
desligada por um longo periodo

Por exemplo, no inicio do ver&do ou do inverno.

° Verifique e remova todos os objetos que possam obstruir as
entradas e saidas de ar das unidades terminais e centrais.
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° Limpe o filtro de ar e cobertura externa da unidade. Entre em
contato com a equipe de instalagdo ou manutenc¢édo. O manual
de instalacao/operagéo da unidade terminal contém dicas de
manutencdo e procedimentos de limpeza. Certifique-se de
que o filtro de ar limpo esteja instalado em sua posigéo
original. Verifique e remova todos os objetos que possam
obstruir as entradas e saidas de ar das unidades terminais e
centrais.

° Ligue a fonte de alimentagdo principal 12 horas antes de a
unidade ser utilizada, a fim de garantir que funcione sem
problemas. A interface do usuario é exibida quando a energia
é ligada.

Por exemplo, no final do inverno e do veréao.

° Ligue a unidade terminal no modo ventilagdo durante cerca
de meio dia para secar as pegas internas.

° Desligue a fonte de alimentagéo.

° Limpe o filtro de ar e cobertura externa da unidade. Entre em
contato com o pessoal de instalacdo ou manutengédo para
limpar filtro de ar e cobertura externa da unidade terminal. O
manual de instalagdo/operacdo da unidade terminal
especializada contém dicas de manutengéo e procedimentos
de limpeza. Certifique-se de que o filtro de ar limpo esteja
instalado em sua posig&o original.

3.2 Sobre o refrigerante

Esse produto contém gases fluorados de efeito estufa, conforme
estipulado no protocolo de Quioto. Nao descarregue o gas na
atmosfera.

Tipo de refrigerante: R410A
Valor GWP: 2088

Com base na lei aplicavel, o refrigerante deve ser verificado
regularmente quanto a vazamentos. Entre em contato com o pessoal
de instalagéo para obter mais informacgdes.

A ADVERTENCIA

° O refrigerante do condicionador de ar é relativamente mais
seguro e normalmente ndo vaza. Se o refrigerante vazar e
entrar em contato com objetos em combustdo no ambiente,
ele produzira gases nocivos.

° Desligue qualquer dispositivo de aquecimento inflamavel,
ventile o ambiente e entre em contato com o representante
da unidade imediatamente.

° N&o use o condicionador de ar novamente até que a equipe
de manutencdo tenha confirmado que o vazamento de
refrigerante foi totalmente resolvido.

3.3 Servico pés-venda e garantia

3.3.1 Periodo de garantia

Este produto contém o cartdo de garantia que foi preenchido pelo
representante durante a instalagéo. O cliente deve verificar o cartao
de garantia preenchido e guarda-lo corretamente.

Caso vocé precise de reparos no condicionador de ar durante o
periodo de garantia, entre em contato com o representante e forneca
o cartao de garantia.

Ao solicitar assisténcia ao representante, lembre-se de informar:

° Nome completo do modelo do condicionador de ar.
° Data de instalagéo.
° Detalhes sobre as manifestagdes de falha ou erros e

quaisquer defeitos.
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A ADVERTENCIA

. Nao tente modificar, desmontar, remover, reinstalar nem reparar
esta unidade, pois a desmontagem ou instalagdo inadequada
pode provocar choque elétrico ou incéndio. Entre em contato
com o representante.

° Se o refrigerante vazar acidentalmente, certifique-se de que nao
haja fogo em torno da unidade. O refrigerante em si é
completamente seguro, ndo téxico e nado inflamavel, mas
produzird gases toxicos quando vazar acidentalmente e entrar
em contato com substancias inflamaveis geradas por
aquecedores existentes e dispositivos em combustdo no
ambiente. E necessario uma equipe de manutengdo qualificada
para verificar se o ponto de vazamento foi reparado ou retificado
antes de restaurar as operagdes da unidade.

3.4 Ciclo de manuteng¢ao e substituicao mais

curto

Nas situagbes a seguir, o "ciclo de manutengéo" e o "ciclo de
substituicao" podem ser encurtados.

A unidade é usada nas seguintes situacgoes:

° As flutuagbes de temperatura e umidade estdo fora das
faixas normais.

° Grandes flutuagdes de energia (tenséo, frequéncia, distor¢ao
de forma de onda etc.) (ndo use a unidade se as flutuagbes
de energia excederem o intervalo permitido).

° Colisdes e vibragdes frequentes.

° O ar pode conter poeira, sal, gases nocivos ou 6leo, como
sulfito e sulfeto de hidrogénio.

° Ligar e desligar frequentemente a unidade ou manté-la em
funcionamento por um longo periodo (em locais onde o
condicionador de ar esta ligado 24 horas por dia).

4. RESOLUGAO DE PROBLEMAS

4.1 Problemas e causas do condicionador de

ar

Se ocorrer um dos seguintes defeitos, interrompa a operacgao,
desligue a alimentacao e entre em contato com seu revendedor.

° A lampada de operacédo esta piscando rapidamente (duas
vezes por segundo). Essa lampada continua piscando
rapidamente apods desligar e ligar a alimentacao.

° O controle remoto apresenta defeito no funcionamento ou o
botdo nao funciona bem.

° Um dispositivo de seguranga, como um fusivel ou disjuntor,
é ativado frequentemente.

° Obstaculos e agua entram na unidade.
° Vazamento de agua da unidade terminal.
° Outros defeitos no funcionamento.

Se o sistema nao operar adequadamente, exceto devido aos
casos mencionados acima ou se os defeitos mencionados
acima forem evidentes, investigue-o de acordo com os
seguintes procedimentos. (consulte a Tabela 4-1)



Tabela 4-1

Manifestagoes

A unidade nao inicia

O ar esta fluindo
normalmente, mas nao
refrigera completamente

A unidade inicia ou para com
frequéncia

Efeito de baixo
resfriamento

Efeito de baixo aquecimento

Falha na alimentag&o.

O interruptor de alimentacéo esta desligado.
O fusivel do interruptor de alimentagdo pode
estar queimado.

Baterias do controle remoto descarregadas
ou outro problema no controle remoto.

Aguarde o retorno da alimentagé&o.

Ligue a alimentagéo.

Substitua as baterias ou verifique o controle
remoto.

A temperatura ndo estd definida
corretamente.
Deve estar em protecdo de 3 minutos do

compressor.

Defina a temperatura adequadamente.
Aguarde.

Pouco ou excesso de refrigerante.

Ar ou falta de gas no circuito do refrigerante.
Defeito no compressor.

Atensé&o esta muito alta ou muito baixa.

O circuito do sistema esta bloqueado.

Verifique o vazamento e
refrigerante corretamente.
Use a bomba de vacuo e recarregue o
refrigerante.

Faga manuteng&o ou troque o compressor.
Instale um manémetro.

Descubra os motivos e tente resolver.

recarregue o

O trocador de calor das unidades centrais e
terminal esta sujo.

O filtro de ar esta sujo.

A entrada/saida das unidades interna/central
esta bloqueada.

Portas e janelas estao abertas

Luz do sol direta.

Muitas fontes de calor.

A temperatura externa esta muito alta.
Vazamento ou falta de refrigerante.

Limpe o trocador de calor.

Limpe o filtro de ar.

Elimine toda a sujeira e deixe circular ar
suavemente.

Feche portas e janelas.

Coloque cortinas para impedir a luz solar
direta.

Reduza a fonte de calor.

A capacidade de resfriamento do
condicionador de ar é reduzida (normal).
Verifigue o vazamento e recarregue o
refrigerante corretamente.

A temperatura externa esta abaixo °de
7°C

As portas e janelas
completamente fechadas.
Vazamento ou falta de refrigerante.

nado estédo

Use um dispositivo de aquecimento.
Feche portas e janelas.
Verifigue o vazamento e
refrigerante corretamente.

recarregue o

05




4.2 Problemas e causas do controle remoto

Antes de solicitar manutengao ou reparos, verifique os
seguintes pontos.

(consulte a Tabela 4-2)

Tabela 4-2

Manifestagoes

A velocidade do ventilador nao

Verifique se o MODO indicado no
mostrador € “AUTO”.

Quando o modo automatico for
selecionado, o condicionador de ar
mudara a velocidade do ventilador
automaticamente.

pode ser alterada.

O sinal do controle remoto nao
é transmitido mesmo quando o
botdo ON/OFF (Liga/desliga) é
pressionado.

O indicador TEMP. néo

aparece.

A indicagcdo no mostrador
desaparece depois de algum
tempo.

O indicador TIMER ON
(temporizador ligado) desliga
depois de algum tempo.

Nao ha sons na unidade
terminal mesmo quando o
botdo ON/OFF (Liga/desliga) é
pressionado.

Verifique se o MODO indicado no
mostrador é “DRY"
(desumidificagao).

Quando a operagéo de desumidificagéo
for selecionada, o condicionador de ar
mudara a velocidade do ventilador
automaticamente. A velocidade do
ventilador pode ser selecionada durante
os modos "COOL” (resfriamento), "FAN
ONLY” (somente ventilagdo) e "HEAT”
(aquecimento).

Verifique se as baterias do controle
remoto estéo descarregadas.

A fonte de alimentacéo esta desligada.

Verifique se o MODO indicado no
mostrador € FAN ONLY (somente
ventilagéo).

A temperatura n&o pode ser ajustada.
Modo FAN (ventilagéo).

Verifique se a operagdo do
temporizador chegou ao final
quando estiver indicado TIMER OFF
(Temporizador desligado) no
mostrador.

A operacao do condicionador de ar sera
interrompida no horario predefinido.

Verifique se a operagdo do
temporizador comegou quando
estiver indicado TIMER ON
(Temporizador ligado) no mostrador.

No horario predefinido, o condicionador
de ar iniciarda automaticamente e o
indicador correspondente sera
desligado.

Verifique se o transmissor de sinais
do controle remoto esta direcionado
adequadamente para o receptor
infravermelho de sinais da unidade
terminal quando o botdo ON/OFF
(Liga/desliga) for pressionado.

A operacao do condicionador de ar sera
interrompida no horario predefinido.
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4.3 Cadigo de erro: Visao geral

Tabela 4-3 (28/36/42/48/56 kBtu/h)

© o N o ua »

11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32

33

Tipo de falha ou protegéo

Falha de comunicagao entre a placa de controle principal e bloqueio de terminais de
comunicagao

Erro de comunicagao entre as unidades terminal e central

Erro do sensor de temperatura externa do trocador de calor (T3) ou erro do sensor de
temperatura ambiente externa (T4)

Protecdo de tenséo de entrada

Protecéo do ventilador de CC

Erro de EEPROM

Incompatibilidade de parametros do compressor

Afalha E6 ocorre mais de seis vezes em uma hora.

Falha na PFC

Erro do sensor de temperatura do radiador de refrigerante
Temperatura ambiente de resfriamento abaixo de -15°C
Protecao de tensédo do barramento de CC

Incompatibilidade do programa entre unidades terminais e centrais
Afalha L (LO/L1) ocorre trés vezes em uma hora.

O numero de unidades terminais on-line diminuiu ou aumentou.
Protecdo do médulo IPM

Protecao de baixa tensdo do barramento CC

Protecao de alta tensédo do barramento CC

Outras falhas do drive

Erro de MCE

Protecao de velocidade zero

Erro de sequéncia da fase do compressor

Protecdo para mudanga de velocidade do compressor > 15 Hz

Protecao para a diferenga entre a velocidade ajustada e a velocidade de funcionamento do
compressor > 15 Hz

Protecao contra alta temperatura da superficie do radiador
Protecdo contra alta presséo do sistema

Protecao contra baixa presséo do sistema

Protecéo contra sobrecorrente

Protecdo T5 de temperatura de descarga

Protecdo do sensor de temperatura (T3) do condensador externo
Protecdo Typhoon

Protecdo de temperatura do evaporador da unidade terminal T2

Ma reversao da valvula de quatro vias

Modo de
recuperacao

Recuperavel
Recuperavel

Recuperavel

Recuperavel
Recuperavel
N&o recuperavel
Nao recuperavel
N&o recuperavel
Nao recuperavel
Recuperavel
Recuperavel
Recuperavel
Recuperavel
Nao recuperavel
Recuperavel
Recuperavel
Recuperavel
Recuperavel
Recuperavel
Recuperavel
Recuperavel
Recuperavel
Recuperavel
Recuperavel
Recuperavel
Recuperavel
Recuperavel
Recuperavel
Recuperavel
Recuperavel
Recuperavel
Recuperavel

Recuperavel

Cadigo de erro

Cco
E2
E4

E5
E6
E9
E.9.
Eb
EF
EH
EP
F1
HF
H4
H7
Lo
L1
L2
L3
L4
L5
L7
L8
L9
PL
P1
P2
P3
P4
P5
P8
PE
P9
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Tabela 4-4 (60 kBtu/h)

N° Tipo de falha ou protegédo re'(\:/luo;eor::éo Cadigo de erro
1 Erro de comunicagéo entre o chip principal e o chip de acionamento do compressor Recuperavel HO
2 Erro de comunicagéo entre as unidades terminais e centrais Recuperavel E2
3 A frequéncia real do compressor difere da frequéncia alvo em Recuperavel L9
mais de 15 Hz de protecéo

4 Tensao anormal da fonte de alimentagéo Recuperavel E5
5 Erro no motor do ventilador CC Recuperavel E6
6 Erro de EEPROM N&o recuperavel E9
7 Incompatibilidade de parametros do compressor Né&o recuperavel E.O.
8 O erro E6 aparece 6 vezes em 1 hora (desligue-o para recuperar) Nao recuperavel Eb
9 Resisténcia de resposta da PFC desligada Nao recuperavel EF
10 Erro do sensor TL Recuperavel EH
11 Modo de resfriamento T4 protegéo contra baixa temperatura Recuperavel EP
12 Tenséo do barramento CC (tens@o PN)<200 V CC em 5 seg. Recuperavel F1
13 Afalha L(LO/L1) aparece 3 vezes em uma hora (desligue-as para recuperar) N&o recuperavel H4
14 Quantidade de erro de aumento ou redugéo de unidades terminais Recuperavel H7
15 Protegcdo do médulo Recuperavel LO
16 Protecdo de baixa tensdo do barramento CC Recuperavel L1
17 Protecgao de alta tensédo do barramento CC Recuperavel L2
18 Erro em outra unidade Recuperavel L3
19 Erro de MCE Recuperavel L4
20 Protecao de velocidade zero Recuperavel L5
21 Erro na sequéncia de fase Recuperavel L7
22 Variagéo de frequéncia do compressor maior que 15 Hz dentro da protegdo de um segundo Recuperavel L8
23 Erro do sensor de temperatura T3, T4 Recuperavel E4
24 Protecdo de temperatura da superficie do radiador Recuperavel PL
25 Protecéo contra alta presséo do sistema Recuperavel P1
26 Protegao contra baixa pressdo do sistema Recuperavel P2
27 Protecdo contra sobrecorrente Recuperavel P3
28 Protecao de temperatura de descarga T5 Recuperavel P4
29 Protecdo de temperatura externa do condensador (T3) Recuperavel P5
30 Protecédo de temperatura do evaporador interno T2 Recuperavel PE
31 Protecao da valvula de quatro vias Recuperavel P9

Se o problema persistir, entre em contato com o distribuidor ou com a central de atendimento ao cliente do condicionador de ar

Midea, e fornega o modelo do produto e os detalhes do problema.

Instrucao de fungdes do mostrador:

1. Quando estiver em espera, o LED exibird a quantidade de unidades terminais on-line que se comunicam com as unidade centrais.
2. Durante a operagao, o LED exibe o valor de frequéncia do compressor.

3. Durante o descongelamento, o LED exibe “dF”.
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4.4 As manifestacoes a seguir nao
representam problemas na unidade

Manifestagéo 1: O sistema nao funciona

° A unidade n&o inicia imediatamente ap6s o botdo ON/OFF
(Ligar/desligar) ser pressionado no controle remoto.
Se a lampada de operagdo acender, o sistema esta em
condi¢cdes normais. Para evitar a sobrecarga do motor do
compressor, a unidade inicia trés minutos apos ter sido ligado.

° Se a lampada de operagéo e o "indicador PRE-DEF (tipo de
resfriamento e aquecimento) ou indicador somente ventilador
(tipo somente resfriamento)" acenderem, significa que o
modelo de aquecimento foi selecionado. Se ao iniciar, o
compressor nao for iniciado, a unidade terminal aparecera com
protegdo "anti-vento frio" porque a temperatura de saida do ar
estara muito baixa.

Manifestacao 2: Mudanga no modo de ventilagdo durante o
modo de resfriamento

° Para evitar que o evaporador interno congele, o sistema
mudara automaticamente para o modo de ventilagédo e
restabelecera o modo de resfriamento logo a seguir.

° Quando a temperatura ambiente cair para a temperatura
ajustada, o compressor desligara e a unidade terminal mudara
para o modo de ventilagdo. Quando a temperatura subir, o
compressor ligara novamente. Acontece 0 mesmo no modo de
aquecimento.

Manifestacao 3: A unidade expele uma névoa branca
Manifestagédo 3.1: unidade terminal

° Quando a umidade estd alta durante a operacdo de
resfriamento, se o interior de uma unidade terminal estiver
extremamente contaminado, a distribuicdo de temperatura
dentro de uma sala ficara irregular. E necessario limpar o
interior da unidade terminal. Solicite ao seu revendedor que
fornega detalhes sobre a limpeza da unidade. Essa operagao
precisa ser feita por uma pessoa qualificada.

Manifestagao 3.2: unidade terminal, unidade central

° Quando o sistema mudar para a operagdo de aquecimento
apods a operagao de descongelamento, a umidade gerada pelo
descongelamento se transformara em vapor e sera expelida.

Manifestagao 4: Ruido do condicionador de ar no resfriamento

Manifestagéo 4.1: unidade terminal

° E emitido um ruido continuo quando o sistema estd na
operagao de resfriamento ou parado.
Quando a bomba de dreno (acessorios opcionais) estiver em
operacao, esse ruido sera emitido.

° E emitido um som estridente quando o sistema ¢ interrompido
apos a operagao de aquecimento.
A expansado e a contragéo das pecas de plastico, causadas
pela mudanga de temperatura provocam esse ruido.

Manifestagéo 4.2: unidade terminal, unidade central
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° E emitido um ruido sibilante continuo e baixo quando o
sistema esta em operacéao.
Este ruido é emitido pelo refrigerante fluindo pelas unidades
terminais e centrais.

° O som sibilante é ouvido no inicio ou imediatamente ap6s a
interrupgéo da operacéo ou a operagao de descongelamento.
Esse é o ruido do refrigerante causado pela interrupcéo ou
pela mudanca do fluxo.

Manifestagao 4.3: unidade central

e Quando o som do ruido de operagdo muda, isso & causado pela
mudanga de frequéncia.

Manifestacao 5: A unidade expele poeira

° Quando a unidade é usada pela primeira vez apés um longo
periodo, devido a entrada de poeira na unidade.

Manifestacao 6: As unidades podem emitir odores

° A unidade pode absorver os odores das salas, moéveis, cigarro
etc. e reemiti-los.

Manifestagao 7: O ventilador da unidade central nao gira.

° Durante a operagao. A velocidade do ventilador € controlada a
fim de otimizar a operagéo do produto.

5. MUDANGCA DO LOCAL DA
INSTALACAO

Entre em contato com o representante para desmontar e reinstalar
todas as unidades. S&o necessarias habilidades e tecnologia
especializadas para mover as unidades.

6. DESCARTE

Esta unidade usa fluorcarbonetos contendo hidrogénio. Entre em
contato com o representante quando quiser descartar esta unidade.
Com base nas exigéncias da legislacdo, a coleta, transporte e
descarte de gases refrigerantes devem estar em conformidade com
as normas que regem a coleta e destruigao de hidrofluorcarbonetos.



MANUAL DE INSTALAGAO

1. PRECAUCOES

° Verifiqgue se todas as normas locais, nacionais e
internacionais foram observadas.

Leia atentamente estas "PRECAUGCOES" antes da
instalacao.

As precaugdes descritas abaixo abrangem itens
importantes relativos a seguranga. Observe-as sempre.

° Apo6s o servigo de instalagao, realize uma operagao de
teste para verificar se ha problemas.

° Siga o manual de operagao para explicar ao cliente como
usar a unidade e realizar a manutencgao.

° Desligue a chave geral (ou o disjuntor) de alimentacao
antes de fazer manutencao na unidade.

° Solicite ao cliente que o manual de operagdao e o manual

do proprietario sejam guardados juntos.

CUIDADO

Instalagdo do condicionador de ar com novo refrigerante

ESTE CONDICIONADOR DE AR ADOTA O NOVO HFC
REFRIGERANTE (R410A) QUE NAO DESTROI A CAMADA
DE OZONIO

As caracteristicas do refrigerante R410A sao: hidrofilo,
membrana oxidante ou éleo, e sua pressado é aproximadamente
1,6 vezes mais elevada que a do refrigerante R22.
Acompanhado do novo refrigerante,o 6leo de resfriamento
também foi alterado. Portanto, durante o servigo de instalacao,
certifique-se de que nao entre agua, poeira, refrigerante antigo
ou 6leo de resfriamento no ciclo de resfriamento.

Para evitar o carregamento incorreto de refrigerante e de éleo
de resfriamento, os tamanhos das seg¢bes de tubulagdo da
porta de carregamento da unidade principal e as ferramentas
de instalagdo sao diferentes em relagdo ao refrigerante
convencional.

Da mesma forma, sdo necessarias ferramentas exclusivas para
o novo refrigerante (R410A):

Para as tubulagdes, use tubos novos e limpos, projetados para
o R410A, e tome cuidado para evitar a entrada de agua ou
poeira.

Além disso, ndao use a tubulacao existente porque ha
problemas com a forga de resisténcia da pressdao e com
impurezas.

CUIDADO

Ndo conecte o aparelho a partir da fonte de
alimentagao principal.

Esta unidade deve ser conectada a fonte de alimentacéao
principal por meio de um interruptor com uma separagao de
contatos de no minimo 3 mm.

Deve ser usado um fusivel de instalagdao para a linha de
alimentacgao de energia deste condicionador de ar.

ADVERTENCIA

A

Se o cabo de alimentagado estiver danificado, ele devera ser
substituido por pessoal qualificado para evitar riscos de
acidentes.
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Um interruptor de desconexao omnipolar com uma separagao
de contato de no minimo 3 mm em todos os polos deve ser
conectado na fiagao fixa.

O aparelho deve ser instalado de acordo com as normas de
seguranca de instalagoes e servigos de eletricidade.

A temperatura do circuito de refrigerante sera elevada.
Mantenha o cabo de interconexdo afastado da tubulagdao de
cobre.

Um dispositivo de desconex@o omnipolar que tenha no minimo
3 mm de distancia de separagdo em todos os poélos e um
dispositivo de corrente residual (RCD) com classificagao
superior a 10 mA deve ser incorporado na fiagao fixa de acordo
com a regra nacional.

A designacdo do tipo de cabo de alimentagao ¢é
HO5RN-R/HO7RN-F ou superior.

Solicite um revendedor autorizado ou profissional qualificado
de instalagbes para instalar ou fazer a manutencdo do
condicionador de ar.

A instalagdo inadequada pode resultar em vazamentos de agua,
choque elétrico ou incéndio.

Desligue a chave geral de alimentagao ou o disjuntor antes de
tentar realizar qualquer servigo elétrico.

Verifique se todos os interruptores elétricos estdo desligados. Se
isso nao for feito, poderéo ocorrer choques elétricos.

Conecte o cabo de conexdo de modo correto.

Se o cabo de conexao for conectado de modo incorreto, as pecgas
elétricas poderao ser danificadas.

Ao transportar o condicionador de ar para ser instalado em
outro local, tome muito cuidado para ndao permitir a entrada de
qualquer matéria gasosa que nao seja o refrigerante especifico
no ciclo de resfriamento.

Se o ar ou qualquer outro gas for misturado ao refrigerante, a
pressdo do gas no ciclo de resfriamento se tornara anormalmente
elevada e podera ocasionar explosdo na tubulagdo e ferimentos
nas pessoas.

Nao modifique esta unidade por meio da remocgao de qualquer
uma das protecdes de seguranga ou por ignorar qualquer um
dos interruptores de travamento de seguranca.

A exposicdo da unidade a agua ou outra fonte de umidade
antes da instalagdo pode provocar um curto-circuito das pecas
elétricas.

Nao armazene o aparelho em locais Umidos nem exponha a chuva
ou a agua.

Depois de desembalar a unidade, examine-a cuidadosamente
quanto a algum dano.

Nao a instale em um local que possa aumentar a vibragao.

Para evitar ferimentos (com as bordas afiadas), tome cuidado
ao manusear as pegas.

Execute o servigo de instalacdo adequadamente, de acordo
com o Manual de instalagao.

A instalagdo inadequada pode resultar em vazamentos de agua,
choque elétrico ou incéndio.

Quando o condicionador de ar for instalado em uma sala
pequena, tome as medidas apropriadas para garantir que a
concentracdo de vazamento de refrigerante na sala nao
ultrapasse o nivel critico.

Instale o condicionador de ar de modo seguro em um local
onde a base possa sustentar o peso corretamente.

Execute o servigo de instalagdo especifico para protegao
contra terremotos.

Se o condicionador de ar ndo for instalado adequadamente,
poderéo ocorrer acidentes devido a queda da unidade.

Se o refrigerante tiver vazado durante o servigo de instalagao,
ventile a sala imediatamente.

Se o refrigerante que vazou entrar em contato com fogo, podera
haver emissao de gas toxico.

Apos o servigo de instalagdao, confirme se o refrigerante nao
esta vazando.

Se o refrigerante vazar na sala e fluir para as proximidades de uma
fonte de ignicdo, como um fog&o, podera haver emissdo de gas
téxico.

O servigo elétrico deve ser executado por um eletricista
qualificado de acordo com o Manual de instalagao.
Assegure-se que o condicionador de ar use uma fonte de
alimentagao exclusiva.

Uma fonte de alimentagdo com capacidade insuficiente ou uma
instalagcdo impropria podem causar incéndios.

Use os cabos especificados para conectar a fiagdo dos
terminais de modo seguro. Evite que os terminais sejam
afetados por forgas externas aplicadas a eles.




Assegure-se de realizar o aterramento.

Nao conecte os fios-terra a tubulagdes de gas ou agua, para-raios

ou fios-terra de cabos telefonicos.

Sigas as normas da companhia elétrica local ao conectar a

fonte de alimentagao.

O aterramento improéprio pode causar choques elétricos.

Nao instale o condicionador de ar em um local sujeito ao risco

de exposi¢cdo a um gas combustivel.

Se houver vazamento de um gas combustivel e ele permanecer em

torno da unidade, podera ocorrer um incéndio.

Ferramentas necessarias para o servigo de instalagao
1) Chave de fenda Philips

2) Broca para perfuragédo (65 mm)

3) Chave inglesa

4) Cortador de tubos

5) Faca

6) Alargador

)
7) Detector de vazamento de gas
8) Fita métrica

9) Termémetro

10) Testador elétrico compacto

11) Testador de circuito elétrico

12) Chave sextavada

13) Ferramenta de alargamento

14) Curvador de tubos

15) Ampola de nivel

16) Serra para metais

17) Coletor de afericdo (Mangueira de carga: requisito especial
R410A)

18) bomba de vacuo (Mangueira de carga: requisito especial
R410A)

19) Torquimetro

1/4 (17 mm) 16 N-m (1,6 kgf-m)
3/8 (22 mm) 42 N'm (4,2 kgf-m)
1/2 (26 mm) 55 N-m (5,5 kgf-m)
5/8 (15,9 mm) 120 N-m (12,0 kgf-m)

20) Margem de projegao de ajuste do aferidor de tubos de cobre
21) Adaptador para a bomba de vacuo

Equipamento em conformidade com a IEC 61000-3-12.

2. SOBRE A CAIXA DA

EMBALAGEM

2.1 Entrega e mudanca

Entrega

Lembre-se do seguinte:

No momento da entrega, verifique se ndo ha danos na
unidade. Informe imediatamente sobre qualquer dano ao
representante de reclamacgdes da transportadora.

Na medida do possivel, transporte a unidade embalada ao
local de instalagdo final a fim de evitar danos durante o
processo de manuseio.

Preste ateng&o nos seguintes itens ao transportar a unidade:

|1| Fragil. Manuseie com cuidado.

Mantenha a unidade com a frente voltada para cima a fim
de evitar danos.

Selecione com antecedéncia o caminho para transporte da
unidade.

Movimentagao

Como o centro de gravidade da unidade ndo esta no centro
fisico, tenha muito cuidado ao levanta-la com uma eslinga.

Nunca segure a entrada da unidade central para evitar que
seja deformada.

N&o toque no ventilador com as méaos ou outros objetos.

N&o incline mais de 45°, e ndo a coloque de lado.
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2.2

DE INSTALAGAO

Acessorios conectados
NOME FORMATO | QUANTIDADE
1. Manual de operacéo —
e instalagédo da unidade . 1

central

2. Conector do tubo
de saida de agua

Spw 1
@&

L7 2
—g)

ACESSORIOS

®
N

3. Anel de fio de borracha
(36/42/48/56 kBtu/h)

4. Cabos correspondentes
de rede

5. Tubo de conexao
(56/60 kBtu/h)

©

OBSERVAGAO

Verifique se algum acessoério mostrado na figura acima esta
faltando. Todos os acessoérios devem ser guardados da
maneira adequada.

Todos os acessorios devem ser acessorios da Midea.

Controle remoto/com fio — comprado separadamente.
Vedante da saida — comprado separadamente.

Todas as figuras no manual explicam apenas a aparéncia
geral e as dimensdes da unidade. O condicionador de ar
adquirido pode nado ser totalmente consistente com a
aparéncia e as fungdes listadas nas figuras. Consulte o
produto real.

3.

SOBRE A UNIDADE CENTRAL

3.1 Proporg¢ao de combinacao de unidades
centrais
Tabela 3-1

Unidade Central Capacidade Numero Proporgédo de
(kBtu/h) da UC (HP) de UTs combinagao
3 1~4 45%~130%
3,6 1~6 45%~130%
4,5 1~7 45%~130%
5 1~8 45%~130%
6 1~9 45%~130%
6,5 1~9 45%~130%

Tabela de conversao de capacidade Tabela 3-2

Capacidade Capacidade Capacidade Capacidade
(kBtu/h) (HP) (kBtu/h) (HP)
- I - BE

1
. R -
s
:
7
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CUIDADO

A capacidade total das UTs, medida em cavalos-vapor, ndo deve
ultrapassar 130% da capacidade da UC. Quando a proporcéo de
combinagdo de UTs ultrapassar 100%, a capacidade de saida
do sistema podera ser reduzida.

A capacidade de aquecimento do sistema diminui a medida que
a temperatura ambiente exterior é reduzida.

Em areas onde a temperatura de aquecimento projetada do
condicionador de ar é <5°C e a unidade precisa estar totalmente
ligada, recomenda-se que a propor¢gdo de combinagdo de
unidades terminais ndo exceda 110%.

Em areas onde a temperatura projetada do condicionador de ar
€ <0°C no inverno e a unidade precisa estar totalmente ligada,
recomenda-se que a propor¢do de combinagdo de unidades
terminais ndo exceda 100%.

3.2 Tamanho da valvula reguladora da
unidade central
Tabela 3-3

tbgglgggo O tamanho da valvula reguladora da UC (mm)

('\lfgf:jlr% Lado do gas Lado do liquido
15,9 @9,5
15,9 @9,5
15,9 29,5
15,9 29,5
15,9 29,5
15,9 29,5

4,

41
411

PREPARO ANTES DA
INSTALACAO

Escolha e prepare o local de instalagao

Consideragbes sobre posicionamento

Evite os locais a seguir devido a riscos de ocorréncia de defeito no
funcionamento do aparelho:

Onde houver vazamento de gas combustivel.
Onde houver excesso de 6leo (incluindo 6leo de motor).
Onde houver maresia no entorno (préximo ao mar)

Onde houver presenga de gas caustico (sulfeto, por exemplo) no
ar (proximo a uma fonte termal).

Um local onde o ar quente expelido pela unidade central possa
chegar a janela do vizinho.

Um local em que o ruido interfira na vida diaria de seus vizinhos.
Um local que seja muito fraco para suportar o peso da unidade
Um local com piso irregular.

Um local com ventilag&o insuficiente.

Proximo a uma estagéo de energia particular ou de equipamentos
de alta frequéncia.

Instale as unidades interna e central, o cabo de alimentacao e o
fio de conex@o com no minimo 1 m de distancia da TV ou do radio
para evitar ruidos ou interferéncia na imagem.

Instale a unidade em um local que possa oferecer espaco
suficiente para instalagdo e manutencdo. Nao a instale em um
local que tenha um alto requisito contra ruidos, como um quarto.
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CUIDADO

A

Instale a unidade central em um local onde o ar de descarga nao
fique bloqueado.

Quando uma unidade central for instalada em um local sempre
exposto a ventos fortes, como em uma regido costeira ou em um
andar alto de um edificio, assegure uma operagédo normal do
ventilador usando um duto ou uma protecéo contra o vento.

Ao instalar a unidade central em um local constantemente
exposto a ventos fortes, como no alto de escadarias ou no
telhado de um edificio, aplique as medidas de protegdo contra o
vento consultando os exemplos a seguir.

Vento forte%
Vento forte

Fig. 4-1

Supondo que a dire¢do do vento durante a estagdo de
operagao da porta de descarga esteja definida a um angulo
reto em relagdo a diregcdo do vento.

4.1.2 Espaco de instalagcado (Unidade: mm)

28/36 kBtu/h

A\ R

\\
\ W \\\\
N\

il

//f

7
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e




42/48/56 kBtu/h Tabela 4-1 (unidade: mm)

Modelo 28/36 42/48/56 60
910 950 1040
982 / 1053
390 406 452
345 360 410
] 120 175 191
663 590 656
712 840 865
375 390 463
426 440 523
INRRCIORG LN Fig. 4-2b e 4-3 | Fig. 4-4 € 4-5 | Fig. 4-6 e 4-7
Fig. 4-4 = |nstalagdo da unidade individual
(Parede ou obstaculo)
E I F | v
I Va % “"$ i | Superficie da entrada de ar‘ > 300
\ / > 300 o e Cabo de' rpanuten(;éo
e superficie da
. \\ / .
olo T|- Superficie g, tubulagao
da entrada |
V % A} dear \| L < M\ 600
\ — g \4@_—
) > 2000 ¥ Superficie da saida de ar
Fig. 4-5 O Fig. 4-8
60 kBtu/h = Conex3o paralela de duas unidades ou mais
_z ® ® ]
>300] &
DEJ
> 2000 ‘ 4
Fig. 4-8
O]
= Conexao paralela da parte frontal com as laterais traseiras
> 300
-
B B
/7
Fig. 4-6 Fig. 4-9
E | F
A A CUIDADO
‘ L)
° Mantenha uma distancia de 2,0 m ou mais entre a unidade e a
E l superficie da parede quando a porta de descarga estiver
ol a |l Ih T~ voltada para a parede do prédio.
( J
~
1“‘m —— '
Fig. 4-7
Fig. 4-10
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4.2 Selecionar e preparar a tubulagao do

refrigerante
4.2.1 Método de conexédo 1 (utilizando header)
Tabela 4-2
Definigao da tubulagao Posigcdo da conexao da tubulagéo Cadigo
. O tubo entre a unidade central e a
Tubo principal S L L1
primeira derivagéo
Os tubos principais O tubo apo6s a primeira até a derivagéo 12,13
eI nie Il antes da unidade terminal (n&o contar o <1’
trecho conectado a unidade terminal) (=1m)
ORI ENENIERERM O tubo apds a derivagéo até a unidade a,b,c,
CENTIGEGERCENIREIN terminal d.ef
Os componentes de derivagdo sao conectados | Ver
Derivagdes ao tubo principal, ao tubo de derivagdo e ao | Tabela
tubo principal da unidade terminal. 5-2

= Método de conexéo até 6 UTs

, Unidade central

Fig. 4-11

m Método de conexdo acima de 6 UTs

., Unidade central

b
(]
d
L2 ,C
o e

S SRR EE SR SR AR SRV A

Fig.4-12

4.2.2 Meétodo de conexao 2 (utilizando juntas de derivagao internas)

Tabela 4-3
Definigao da tubulag&o Posigéo da conexéo da tubulagéo Cadigo
. O tubo entre a unidade central e a
Tubo principal Lo . L1
primeira derivagéo
O les mists O tubo ap6s a primeira até a derivagao
d id dpt P: I antes da unidade terminal (ndo contar o L2~L5
a unidace termina trecho conectado a unidade terminal)
(ORToTe [N STii[o=0 O tubo apos a derivagéo até a unidade ab,c,
da unidade terminal [RElltl de,f
Os componentes de derivagdo sdo conectados ABC
Derivacdes ao tubo principal, ao tubo de derivagéo e ao D’E‘ ’
tubo principal da unidade terminal. ’

OBSERVAGAO

° Use as tubulagdes de jungbes especificas fornecidas
somente pela Midea. O ndo cumprimento desse item pode
causar falha grave do sistema.

° Se a distancia do primeiro tubo de derivagdo até a ultima UT
exceder 15 m, use o método de conexéo 2.
° A distancia de conexao entre a UT e o tubo de derivagdo nao

deve exceder 15 m.
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= O primeiro método de conexao

Unidade central

Tubo de derivagéo
da primeira linha

= O segundo método de conexao

Unidade central (considere o modelo 160 como exemplo)

Unidades
terminais

Tubo de derivagéo
da primeira linha

Fig. 4-14



4.2.3 Diferenga de comprimento e altura permitidos para a tubulacao de refrigerante

® Quando a unidade central for conectada a mais de uma unidade terminal
Comprimento permitido e diferenca de altura da tubulagéo do refrigerante Tabela 4-4

Valor permitido* Tubulagao (com Header) Tubulagao (com Juntas de Derivacao)

<70 m (28)
Total (real) <90 m (36/42) L1+L2+L3+a+b+c+d+e+f+g+h+i | L1+L2+L3+L4+L5+a+b+c+d+e+f
<130 m (48/56/60)

<35m(28) L1+max(a,b,c,d,e,f)
<45m (36/42) (até 6 UTs)

<60 m (48/56/60)
<40 m (28) L1+L2+max (a, b, c, d) ou
Equivalente <50 m (36/42) L1+L3+max(e, f, g, h, i)
<70 m (48/56/60) (mais de 6 UTs)

L1+L2+L3+L4+L5+f (1° método de conexao)

Tubulagdo maxima
ou L1+L3+L5+f (2° método de conexao)

Desde a primeira derivacao até a UT mais <20m L2+max(a, b, ¢, d) ou L2+L3+L4+L5+f (1° método de conexao) ou
distante B L3+max(e, f, g, h, i) L3+L5+f (2° método de conexao)

o
w0
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o
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©
o
=
=
()
S
=
o
£
o
O

Desde a derivagao mais proxima até aUT [k a,b,c,d, e, f,gnh,i a,b,c,d,e, f

<10 m(28)
<20 m (36/42) - -
< 30 m (48/56/60)

Unidade central
superior
Entrea UT - UC

<10 m(28)
<20m (36/42) - -
<20 m (48/56/60)

Desnivel

Unidade central
inferior

Entre as UTs <10m - -

* Modelos correpondentes:
28 - correpondente a capacidade 28 kBtu/h 36 - correpondente a capacidade 36 kBtu/h 42 - correpondente a capacidade 42 kBtu/h
48 - correpondente a capacidade 48 kBtu/h 56 - correpondente a capacidade 56 kBtu/h 60 - correpondente a capacidade 60 kBtu/h

Se a unidade central esta acima e a diferenca de nivel € maior que 20m, recomenda-se que uma curva de retorno de 6leo com
as dimensdes especificadas na Figura 3-4.1 seja definida a cada 10m na tubulagdo de gas da tubulagao principal.

Fig. 4-15: Curva de retorno do 6leo Tabela 4.5: Requisitos de curva de retorno de 6leo (unidade: mm)
Dimenséo do tubo (mml/in) Raio de curvatura (R) Altura (H)
. i 19,1 (3/4) > 31
25,4 (1) >45 >300
i @31,8 (1-1/4) 260
@41,3 (1-5/8) >80
L @50,8 (2) 290 > 500
il b 63,5 (2-1/2) 290
D D

= Quando a unidade central for conectada a apenas uma unidade terminal

Tabela 4-6
ODELO
° 10 10 20 menos
6 / 4 20 20 40 de 10
48 / 56 / 60 30 20 60

-

OBSERVACAO

Quando o comprimento total equivalente da tubulagdo do lado liquido + gas for 2 90 m, deve-se aumentar o tamanho da tubulag&o principal de
gas conforme Tabela 4-5.
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4.2.4 Selecione a tubulagao do refrigerante

(Método 1 - utilizando header)

Diametros do tubos principais (L1)

Tabela 4-7

Tamanho da tubulagéo Tamanho da tubulagéo
Capacidade principal quando o principal quando o
Id comprimento total comprimento total
WEIEEE  equivalente da tubulagdo equivalente da tubulagao
UCs de liquido + gas € <90 m de liquido + gas € 290 m
A (kBtu/h)
Lado do Lado do Lado do Lado do
gas (mm) | liquido (mm) gas (mm) liquido (mm)
19<A<52 15,9 29,5 219,1 29,5
219,1 29,5 @222 29,5
Selegao do tubo de derivagéo Tabela 4-8
N° UTs Conectadas Modelo
DXFQT2-02
DXFQT3-02
DXFQT4-02
DXFQT5-02
DXFQT6-02

DXFQT2-02+DXFQT3-02+DXFQT4-02
DXFQT2-02+DXFQT4-02+DXFQT4-02

DXFQT2-02+DXFQT4-02+DXFQT5-02

¢ OBSERVAGAO

° A selegéo do header de derivagdo, depende da quantidade de
ramais a ser conectada.

° O trecho reto de tubo entre uma curva e a derivagédo deve ser
no minimo de 0,5m.

° O trecho reto de tubo entre duas derivagdes deve ser no
minimo de 0,5m.

° O trecho reto de tubo entre a derivagéo e a unidade terminal

deve ser no minimo de 0,5m.

Os diametros da tubulagdo principal da unidade terminal Tabela 4-9

Capacidade total Tamanho do tubo principal da UT (mm)

das UTs a jusante

A (kBturh) Tubulagdo de gas Tubulagao de liquido
@12,7 26,4
19<A<56 @15,9 @9,5
19,1 @9,5
¢ OBSERVAGAO

* Escolha os tubos principais da unidade terminal na tabela acima
de acordo com a capacidade total de todas as unidades
terminais conectadas a jusante. Nao deixe a tubulagéo principal
da unidade terminal ultrapassar a tubulagéo principal escolhida
pela capacidade da unidade central.

Os diametros do tubo de derivagédo da unidade terminal

Tabela 4-10
Capacidade da unidade Tubo de Tubo de
terminal A (kBtu/h) géas (9) liquido (@)
A<15 12,7 6,4
Refrigerante
Az19 15,9 9,5

A espessura do tubo da tubulagédo do refrigerante deve estar em
conformidade com a legislagéo aplicavel.

A espessura minima do tubo para tubulagdo de R410A deve estar de
acordo com a tabela abaixo.

Tabela 4-11
Diametro externo .
da tubulago (mm) Espessura minima (mm) Grau de témpera
0,80 Tipo M
0,80 Tipo M
1,00 Tipo M
1,00 Tipo M
1,00 Tipo M
1,00 Tipo Y2
¢ OBSERVAGAO
(] Material: Deve ser usada somente tubulagcdo de cobre

desoxidada com fésforo, que esteja em conformidade com
toda a legislagao aplicavel.

° Espessuras: Os graus de témpera e as espessuras minimas
para diferentes didmetros de tubulagdo devem estar em
conformidade com as normas locais.

° A presséo projetada do refrigerante R-410 é de 4,4 MPa
(44 bar).

Um exemplo de selegao de tubulagao de refrigerante

,Outdoor Unit

a
% N1

b
o

C
d % N3

]

% N4

"D e

A

L3 % % N5

f
o

g
e

h
&

i
e

Fig. 4-16



0O exemplo ilustra o procedimento de sele¢ao de tubulagéo para um Os diametros da tubulag&o principal da unidade terminal Tabela 4-13
sistema que consiste em uma UC (56 kBtu/h) e 9 UTs (7 kBtu/h x 9),

. . . . Tamanho do tubo principal
conforme mostrado na Figura 4-16. O comprimento equivalente total Capacidade total das dmm, G ()

do sistema de todos os tubos de liquido e gas ndo é maior que 90 m. B AU SE - - Tubo de derivagao
jusante A (kW) Tubulagao Tubulagéo de
de gas liquido
Selegao do tubo principal (L1) a<h<1o o159 295 ozt
Um exemplo de selegao de tubulagéo de refrigerante A capacidade e
) . . . 19,1 9,5 -
da UC é de 56 kBtu/h, e o comprimento equivalente total do sistema

de todos os tubos de liquido e gas ndo é maior que 90 m. Portanto,

consulte a Tabela 4-7, o tamanho do tubo principal de gas e liquido ~
€ 219,1mm e @9,5mm, respectivamente. Q OBSERVAQAO

Escolha os tubos principais da unidade terminal na tabela acima
Selecione os derivadores (A, C, D) de acordo com a capacidade total de todas as unidades
9 UTs séo conectadas & UC. De acordo com a Tabela 4-8, selecione terminais conectadas a jusante. N&o deixe a tubulag&o principal

DXFQT2-02, DXFQT4-02 e DXFQT5-02. ® da unidadg terminal uI‘trapassar a tubulagéo principal escolhida
pela capacidade da unidade central.

Selecione o tubo principal da UT (L2, L3)

As UTs a jusante de L2 s&o N1 a N4, com capacidade de 28 kBtu/h.
Consulte a Tabela 4-9, o tamanho do tubo de gas e liquido de L1
@15,9mm e @9,5mm, respectivamente.

Da mesma forma, o tamanho do tubo de L2 é @15,9mm e @9,5mm.

Os didmetros do tubo de derivagédo da unidade terminal Tabela 4-14

Capacidade da unidade

terminal A (kW) Tubo de gas (@) | Tubo de liquido (@)

Refrigerante A<45 12,7 6,4

A=56 15,9 9,5

Selecione o tubo de derivagéo da UT (a até i)
A capacidade de cada UT é de 7 kBtu/h. De acordo com a Tabela 4-10,
cada tamanho de tubo de derivagdo da UT de a até i é @12,7mme

A espessura do tubo da tubulagéo do gas refrigerante deve estar em
26,4mm. conformidade com a legislagdo aplicavel.

A espessura minima do tubo para tubulagdo de R410A deve estar de
acordo com a tabela abaixo.

4.2.5 Selecione a tubulagao do do refrigerante

(Método 2 - utilizando juntas de derivagao Tabela 4-15
Diametros do tubos principais Tabela 4-12 Diametro externo 5 i S,
da tubulagao (mm) spessura minima (mm) rau de témpera
(=[£I s £ B Tamanho da tubulag&o principal Tamanho da tubulagéo principal -
total das quando o comprimento total quando o comprimento total 0,80 Tipo M
unidades equivalente da tubulagao de equivalente da tubulagao de
PPN liquido + gas € <90 m liquido + gas é 290 m 0,80 Tipo M
() lado do 0 tl.JbO 9e lado do lado do 0 tl..lbO 96 1,00 Tipo M
liquido  |derivagdoda |gas (mm)] liquido | derivado da
(mm) primeira linha (mm) primeira linha 1,00 Tipo M
1,00 Tipo M
8<A<15,5 29,5 |FQzHN-01D | ©19,1 29,5 |FQzHN-01D -
1,00 Tipo Y2
29,5 [FQZHN-01D | @22,2 29,5 |FQZHN-02D
9 G
° Material: Deve ser usada somente tubulagdo de cobre
Q OBSERVA AO desoxidada com fésforo, que esteja em conformidade com
s g toda a legislagao aplicavel.
° Espessuras: Os graus de témpera e as espessuras minimas
para diferentes di@metros de tubulagdo devem estar em
° A distancia em linha reta entre a curva do tubo de cobre e o conformidade com as normas locais.
tubo de derivagéo contiguo é de no minimo 0,5 m. ° A presséao projetada do gas refrigerante R410 é de 4,4 MPa
. A distancia em linha reta entre os tubos de derivagdo (44 bar).
contiguos € de no minimo 0,5 m.
° A disténcia em linha reta dos tubos de derivagéo conectados a

UT é de no minimo 0,5 m.
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Um exemplo de selegéo de tubulagao de gas refrigerante

unidade central (considere o modelo 160 como
exemplo)

O tubo de derivagéo da
primeira linha

Cuidado: suponha que no sistema de tubulagao exibido, o
comprimento total equivalente da tubulagao de ar + liquido seja
maior que 90 m.

Tubulagéo de derivagao da unidade terminal

Os tubos internos séo de a~f, para selegdo do tamanho consulte a
Tabela 4-14. Observagéo: O comprimento maximo do tubo de
derivagédo ndo deve ser superior a 15 m.

Os componentes da tubulagao principal da unidade terminal e da
tubulacéo de derivagéo da unidade terminal

m As unidades terminais a jusante do tubo principal L2 sdo N1, N2,
e a capacidade total é de 28x2=56, o didametro do tubo L2 é de
315,9/49,5, e o tubo de derivacédo B deve ser o FQZHN-01D.

m As unidades terminais a jusante da tubulacdo principal L4 s&o
N3, N4, e a capacidade total é de 28x2=56, o tamanho do tubo
L4 é de @15,9/09,5, o tubo de derivagdo D deve ser o
FQZHN-01D.

m As unidades terminais a jusante da tubulagdo principal L5 s&o
N5, N6, e sua capacidade total &€ de 28+22=50, o tamanho do
tubo L5 é de @15,9/@9,5, e o tubo de derivagéo E deve ser o
FQZHN-01D.

m A unidade terminal abaixo do tubo principal L3 € N3 a N6, e a
capacidade total é de 28x3+22=106, o tamanho do tubo L3 é de
@15,9/@9,5, e o tubo de derivagao C deve ser o FQZHN-01D.

m A unidade terminal abaixo do tubo principal A € de N1 a N6, e a

capacidade total & de 28 x 5 + 22 = 162, e o tubo de derivacédo

deve ser o FQZHN-01D, porque o comprimento total da
tubulacédo do lado do liquido + ar € = 90 m, consulte a Tabela

4-12, sendo que o primeiro tubo de derivagdo deve aplicar o

FQZHN-02D, e de acordo com o principio do valor maximo,

deve-se aplicar o FQZHN-02D.

Tubo principal

Na Fig. 4-17, o tubo principal L1, a capacidade da unidade

central € de 16 kW, consulte a Tabela 4-12 para obter o tamanho

do tubo de gas/liquido para @19,1/89,5, e também o total o

comprimento equivalente dos tubos do lado do liquido e do lado

do gas > 90 m, consulte a Tabela 4-12 para obter o tamanho do
tubo de gas / tubo de liquido para ©@22,2/29,5 e, de acordo com

o principio do valor maximo, deve-se aplicar o @22,2/9,5.
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5. INSTALAGAO DA UNIDADE
CENTRAL

5.1 Prepare a estrutura para instalagao

° Faca fundagdes de concreto de acordo com as
especificagdes das unidade centrais (consulte a Fig. 5-1)

° Fixe firmemente os pés desta unidade com parafusos
para evitar o desmoronamento em caso de terremoto ou
vento forte. (consulte a Fig. 5-1)

LLL L

> 600

Fixado com um
parafuso

|/ i

3

Fig. 5-1

5.2 Remova a sujeira ou agua da tubulacao

Certifique-se de que ndo ha sujeira ou agua antes de conectar a
tubulagéo as unidades centrais e terminais .

Lave a tubulagdo com nitrogénio de alta pressdo e nunca use
refrigerante da unidade central.

5.3 Conexao da tubulagao do refrigerante

A CUIDADO

° Preste atengéo para evitar contato com os componentes
ao fazer a conexao com os tubos.

° Para evitar que a tubulagdo de refrigerante oxide

internamente durante a soldagem, € necessario carregar
nitrogénio, ou o 6xido bloqueara o sistema de circulagao.

A interface de conexdo da tubulagédo interna e externa e a
saida da linha de alimentagao

Podem ser selecionados diversos padrées de tubulagdo e fiacéo,
como por exemplo na parte externa a partir da dianteira, na parte
traseira e na face inferior.

(A seguir sdo exibidas as localizagdes de diversas interfaces de
furos para tubulagao e fiagédo)



Modo de conexao da tubulagdo lateral (28/36 kBTU/h)

Conexao lateral.

Fig. 5-4

Valvula reguladora do lado do gas

Valvula requladora do lado do
liquido

Fig. 5-5

Modo de conexao da tubulagao frontal, lateral, inferior e traseira

Tubulagao
traseira externa

Tubo lateral

| " externo
Tubo Tubo

dianteiro inferior
externo

Fig. 5-6
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Modo de conexao da tubulagéo frontal (42/48 kBTU/h)

Tubulacéo do lado
do gas
(fornecida no local)

e

Tubulagdo do lado _—

do liquido =
(fornecida no local)

— Fig. 5-7

Modo de conexao da tubulagéo lateral

Tubulagao do lado do
gas (fornecida no local)
" Tubulagéo do lado do

. liquido
(fornecida no local)

Fig. 5-8

Modo de conexao da tubulagdo inferior

reguladora
d’o I.ado do reguladora
liquido do lado do
gas
Tubulagéo do lado / Tubulagado do lado do
do liquido gas (fornecida no local)
(fornecida no local) Fig. 5-9

Modo de conexao da tubulagao traseira

Tubulagao do lado do

- :@ " gas (fornecida no
= local)

e = * Tubulagéo do lado do
> L liquido (fornecida no
local)
Fig. 5-10



Modo de conexao da tubulagao frontal (56 kBTU/h)

Tubulagao do lado
do gas (fornecida
no local)

do liquido
(fornecida no local)

Fig. 5-11

Modo de conexao da tubulagao lateral

Tubulagéo do lado do

gas (fornecida no local)
" Tubulagéo do lado do
*_liquido

(fornecida no local)

Fig. 5-12

Modo de conexao da tubulagéo inferior

reguladora
(%o If”‘do do reguladora
liquido do lado do
- L gés
-
Tubulagéo do lado / Tubulagéo do lado do
do liquido gas (fornecida no local)
(fornecida no local) Fig. 5-13

Modo de conexao da tubulagao traseira

Tubulagao do lado do

" gas (fornecida no local)
—
0.
~_ Tubulagédo do lado do

liquido (fornecida no local)

Fig. 5-14

Modo de conexao da tubulagéo frontal (60 kBTU/h)

Tubulagéo do lado
do gas (fornecida
no local)

—_e:
Tubulagéo do lado_—

do liquido
(fornecida no local)

Modo de conexao da tubulagao lateral

Tubulagao do lado do
gas (fornecida no local)

Tubulagao do lado do

_liquido

(fornecida no local)

Fig. 5-16

Modo de conexao da tubulagéo inferior

reguladora

do lado do reguladora
liquido do lado do
[T .| gas
Tubulagéo do lado / Tubulagdo do lado do
do liquido gas (fornecida no
(fornecida no local) local) Fig. 5-17

Modo de conexao da tubulagéao traseira

Tubulagao do lado do
— " gas (fornecida no local)

i
(= . . r. ~Jubulag&o do lado do

liquido (fornecida no local)

Fig. 5-18
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e Tubulagao lateral externa: remova a placa de metal em formato de
L, caso contrario, ndo sera possivel realizar a conexao da fiagao.

e Tubo traseiro externo: limpe a manta de borracha do suporte do
tubo do lado da tampa interna do tubo de saida do aparelho
enquanto a parte traseira é desconectada dos tubos.

e Tubo dianteiro externo: corte o orificio frontal da placa de saida do
tubo. O método do tubo de saida € o mesmo do tubo traseiro
externo.

e Tubo de saida subterraneo: a abertura deve ser de dentro para
fora e, em seguida, a tubulacéo e a fiacdo devem passar por ela.
Preste atengdo a tubulagao, o tubo de conexao grosso deve sair
do orificio maior, caso contrario, os tubos serdo friccionados.
Realize a impermeabilizagéo contra insetos no orificio para evitar
a entrada de insetos no aparelho e a destruicdo dos
componentes.

5.4 Deteccao de vazamentos

Use agua com sabao ou um detector de vazamento para verificar se

ha vazamentos de ar em cada junta.

e Ae Bindicam as valvulas de retengdo da UC.

e C e Dindicam as portas do tubo de conexdo da UT.

e Todas as portas de conexao entre o cabegote de derivagédo e o
tubo do refrigerante.

Ponto de verificagdo UT D|

Fig. 5-19

5.5 Isolamento térmico

Realize o tratamento de isolamento térmico para a tubulagdo no
lado do gas e no lado do liquido respectivamente. As tubulagdes
nos lados de liquido e de ar tém uma temperatura baixa durante a
resfriamento. Tome medidas de isolamento suficientes para evitar
condensacao (veja a figura 5-18).

O tubo de gas deve ser tratado com material de isolamento de
espuma de célula fechada, que atinge o nivel ndo inflamavel de B1
e resisténcia ao calor superior a 120°C.

Quando o didmetro externo do tubo de cobre for menor ou igual que
@12,7 mm, a espessura da camada de isolamento deve ser acima
de 15 mm.

Quando o diametro externo: do tubo de cobre for igual ou maior que
que @15,9 mm, a espessura da camada de isolamento deve ser
acima de 20 mm.

O material isolante anexado a pega da UT onde o tubo é conectado
deve passar por tratamento de isolamento térmico sem deixar
folgas.
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Corte a partir da parte superior

5 g .Fg-_ i

Lateral da tubulagéo do local
O corpo da unidade /

Correia da bomba de calor associada

Fig. 5-20

5.6 Teste de impermeabilidade

Teste de vedacgéo - deve ser usado nitrogénio.

Aumente a presséao do tubo de liquido e do tubo de gas para 4,0 MPa
ao mesmo tempo (ndo excedendo 4,0 MPa). Se a pressédo nao cair
em 24 horas, o teste esta aprovado.

Quando a pressao cair. Verifique a posi¢do do vazamento.

E depois de certificar-se de que ndo ha vazamento, libere o
nitrogénio.

CUIDADO

A

e Nunca use oxigénio, gas combustivel ou gas toxico no teste de
vedacgao.

e Para evitar danos ao aparelho, a presséo néo deve ser mantida
por muito tempo.

5.7 Purga de ar com a bomba de vacuo

e Use uma bomba de vacuo que possa evacuar o tubo até a uma
pressao inferior a -100,7 kPa (5 Torr, -755 mmHg). Quando a
bomba estiver parada, ndo deixe o 6leo da bomba fluir de volta
para o tubo de refrigerante.

e Os tubos de liquido e gas devem ser evacuados com uma
bomba de vacuo por mais de duas horas a presséo de menos
de -100,7 kPa.

e Em seguida, coloque os tubos com pressao inferior a -100,7
kPa por mais de uma hora, e verifique se a leitura do
vacuémetro aumenta.

(Se a leitura aumentar, ha agua residual ou vazamento de gas
no sistema. O vazamento deve ser verificado e resolvido, e o
teste deve ser realizado novamente.)

Nas seguintes condigdes podera haver entrada de agua nos
tubos: em instalagao realizada em periodo de chuva com tempo
de instalagéo longo; tubos condensados por dentro devido a de
agua de chuva nos tubos.

e Apbs a secagem a vacuo de duas horas, use nitrogénio para
aumentar a pressao para 0,05 MPa (quebra de vacuo) e use
uma bomba de vacuo para reduzir a pressdo para menos de
-100,7 kPa ou abaixo e mantenha a pressao por uma hora
(secagem a vacuo).

e Se a pressao ndo puder ser reduzida para menos de -100,7 kPa
apoés duas horas de geragéo de vacuo, repita a interrupgao de
vacuo e o processo de vacuo. Apos isso, coloque os tubos de
vacuo por uma hora e verifique se a leitura do vacuémetro
aumenta.
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e Use uma bomba de vacuo para realizar o processo de vacuo.
Nao use refrigerante para descarregar o ar.

e Use uma bomba de vacuo que possa aspirar o tubo a uma
presséo inferior a -100,7 kPa (5 Torr, -755 mmHg). Quando a
bomba estiver parada, nao deixe o 6leo da bomba fluir de volta
para o tubo de refrigerante.

e Para evitar a entrada de impurezas, a ferramenta especial
R410A deve ser utilizada para garantir resisténcia a
compressédo. Use uma mangueira de enchimento com uma
haste na parte superior para conectar o acesso de manutengéo

a valvula de retengéo ou a porta de enchimento do refrigerante.

5.8 Quantidade de refrigerante a ser
adicionada

Calcule a quantidade de refrigerante R410A a ser adicionada com
base no didametro e comprimento dos tubos de liquido da UC e
UTs.

Tabela 5-1
Diametro da tubulagao Carga adicional de refrigerante por
de liquido (mm didmetro| metro de comprimento equivalente da
externo) tubulag&o de liquido (kg)
6,4 0,022
29,5 0,054
@12,7 0,110
15,9 0,170

o |u®

OBSERVAGAO

Se as unidades terminais do duto da série Arc estiverem
presentes no sistema, a quantidade de refrigerante adicional
carregado no sistema deve ser reduzido em 100 gramas para
cada unidade terminal do duto da série Arc presente no sistema.

Além disso, calcule um certo comprimento de tubo equivalente de
cada derivador conforme Tabela 5-2..

Tabela 5-2

Cod. Modelo Quantidade d_e_refrigerante
a ser adicionada

Equivalente a 0,5m da
tubulagéo de liquido

Equivalente a 1m da
tubulagéo de liquido

A DXFQT2-02

B DXFQT3-02

Equivalente a 1m da

c DXFQT4-02 tubulagéo de liquido

Equivalente a 1m da
D DXFQT5-02 tubulag&o de liquido

Equivalente a 1m da
tubulagéo de liquido

E DXFQT6-02

¢

=]

OBSERVACAO

O didmetro do tubo de liquido deve estar sujeito ao didmetro do tubo
principal das juntas de derivagdo. Consulte a Secédo 4.2 para o
didametro do tubo principal.

6. FIAGAO ELETRICA

Fonte de alimentagéo externa
Interruptor liga/desliga I J
Fusivel \F
uc

(LINS| [PIRQEXYIE]

2 il

==

L

Wl ..................

S N e a2

Fonte de alimentagao do controle
| centralizado

Controle centralizado
(opmonal

A[‘ri% ) A’A ) M &)
LIN©] PIQIE LINI PIQIE NS PIQE NS PIQE
uT uTt uTt
Fusivel Fusivel Fusivel Fusivel
Interruptor liga/desliga
\ , T / T , T
Fonte de
alimentacgao | ] )]
interna
Caixa de distribuigao Caixa de distribuigao Caixa de distribuicao Caixa de distribuigao
Diagrama de conexao do sistema de controle elétrico UC Fig. 6-1
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A

e Selecione a fonte de alimentagdo para a unidade terminal e
unidade central , respectivamente

e A fonte de alimentagdo possui circuito derivado especificado
com protetor contra vazamento e interruptor manual.

e O modelo da unidade central correspondente a fonte de
alimentacgado da unidade central deve ser consultado na placa de
identificagdo. (Ajuste toda a alimentacéo da unidade terminal de
um sistema no mesmo circuito de derivagao).

e Coloque o sistema de fiagao de conexao entre a un. terminal e a
unidade central junto com o sistema de refrigerante.

e Use um cabo tripolar encapado como fio de sinal da unidade
terminal e da unidade central .

e A instalagdo deve estar em conformidade com a norma de
eletricidade local.

e A fiagcdo da alimentagdo deve ser conectada por um eletricista
especializado.

6.1 Fiacao da unidade central
Especificagdo da alimentagéo Tabela 6-1
Fonte de alimentagao 220-240V~ 1Fase 50/60Hz
Modelo Capacidade (kBtu/h) 28 | 36 | 42 | 48 | 56 | 60
Frequéncia (Hz) 50/60
Tenséo (V) 220-240
Fonte de Min. (V) 198
alimentagao Max. (V) 264
21,3 1288 | 35 40 40 | 40
25 32 40 40 40 | 40
A CUIDADO

Equipamento em conformidade com a IEC 61000-3-12.

De acordo com a norma de seguranga de instalagbes e servigos de
eletricidade, deve ser incorporado na fiagao fixa um dispositivo de
desconexdo com uma separagao de contato e espaco para o ar em
todos os condutores ativos.

A

A fungao reservada é indicada no quadro de linhas pontilhadas.
Os usuarios podem seleciona-la quando for necessario.

CUIDADO

Cabo de sinal da unidade terminal/unidade central
Conecte o fio de acordo com os numeros.

Uma conexao errada podera causar defeito no funcionamento.
Conexao da fiagao

Vede a conexdo da fiagdo com o material de isolamento ou podera
ocorrer névoa de condensado.

¢ OBSERVACAO

As unidades podem ser conectadas ao monitor central de controle
(CCM). Antes de operar, faga a fiagao correta e ajuste o enderego do
sistema e o enderego de rede das unid. terminais
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= Descrigdo dos terminais de fiagéo

O

telHe]
—eldel

— 8l e]

Fonte de alimentagdo da UC

220-240 V 50/60 Hz Fig. 6-2

I_ - — — 1

|
oe (29999
|
il ol A "e | vl x| Pl alE

1
|
|
| oy “v‘!
| N | :;:‘::::::::0:0:0:0‘:
IMedidorde 1 IGontrole ! Comunicagao
(quilowatt-hora__Icentralizado ge UTs

Fig. 6-3

= Este aparelho inclui um fio terra apenas para fins funcionais.

A CUIDADO

Apenas o medidor exclusivo do fabricante pode ser usado na
unidade.

Para o método de fiagdo do medidor,
profissional de servigo do fabricante.
Interface reservada para multimetro digital para 3,5~18kW (28~
60 kBtu/h).

A sequéncia posicional de OAE, XYE e PQE esta sujeita a
maquina real.

consulte a equipe




B Descri¢do dos terminais de fiagdo

Observacéao: A fiagdo do controle e controle centralizado na caixa tracejada sao
acessorios opcionais. Se necessario, entre em contato com o distribuidor local para

adquirir.

uc
PIQEX|Y|E

&3 @A

Controle
centralizado

XYIE

CUIDADO

Quando o cabo de alimentagéo estiver paralelo a fiagdo de
sinal, certifique-se de que eles estejam inseridos nos
respectivos conduites e sejam mantidos com um
espacamento razoavel. (Distancia entre cabos de
alimentagao: menor que 10 A - 300 mm; menor que 50 A -
500 mm)

O cabo blindado de trés nucleos é usado como cabos de
sinal das UTs e da UC, e a camada de blindagem deve ser
aterrada conforme necessario.

A caixa de exibigao e o resistor integrado sao acessorios da
UT. O controle remoto, o controle centralizado e o controle
com fio sdo acessorios opcionais. Se necessario, entre em
contato com o distribuidor local para compra. (Observagao:
As UTs da série BP3 fornecem controladores remotos

Apenas a dltima UT
necessita da adigéo
de um resistor de
correcdoem P e Q.
Resistor de corregéo

Fig. 6-4

Requisitos do dispositivo de seguranca

. Selecione os diametros dos fios (valor minimo)

individualmente para cada unidade com base na Tabela 6- 1 e
na Tabela 6-3, onde a MCA da Tabela 6- 1 significa a corrente
nominal na Tabela 6- 3. Caso a MCA ultrapasse 40A, os
diametros da fiagdo devem ser selecionados de acordo com a
Tabela 6-3 de 6 a 16.

. Avariagao de faixa de tensdo maxima permitida entre as fases

é de 2%.

. Selecione um disjuntor que tenha uma separagao de contato

em todos os polos de no minimo 3 mm e que proporcione uma
desconexao completa, em que a MFA seja usada para
selecionar os disjuntores de corrente e os disjuntores de
operacao de corrente residual:

padrio.) Tabela 6-3
. Area da segéo transversal nominal (mm2)
Corrente nominal
do aparelho (A) Cabos flexiveis Cabo para a fiagéo fixa
6.2 Fiagao da unidade terminal <3 05 e 075 1 até 25
>3 e <6 075 e 1 1 até 25
Fonte de alimentagéo Tabela 6-2 -6 e <10 ] e 15 1 até 25
Capacidade (kBtu/h) 28~60 >10 e <16 15 e 25 15 até 4
Monofasico >16 e =25 25 e 4 2,5 até 6
Tenséo e frequéncia 220-240 V~ 50/60 Hz >26 e =32 4 e 6 4 ate 10
Tamanho da fiaggo elétrica Consulte o tamanho da fiagao >32 e =50 6 e 10 6 até 16
na Tabela 6-3 >50 e <63 10 e 16 10 ate 25

Fiacdo de sinal da unidade
terminal/central (mm?)

Cabo tripolar blindado
3x0,75

(sinal elétrico fraco)




unidade terminal monofasica

g_]e [Zlsle
Z2|E 2|85 Placa do
o 2 x |Z|=Z2x
o o |2|Oa mostrador
o[=lglo] ®| '8 [’R®
L N XY E P QE JE ,
! 1
vie [o[@[@o] [RRQ ISR | I [Controe com ] |
‘ XT1 XT3 ' fio !
‘w ' 1
Rrsssnmerrres Moo H !
5 R R 5 ;
) 1
Fonte de Parao COMM.BUS| Para0 777 -"77-mo--- -
: = ) Par: ntrole com fi
alimentagao do Monitor de barramento de . ara o controle co ) 0
Controle Central | comunicagéo Afungéo dg ;oqtrole com fio
(ccm) externo reservada é indicada no quadro

de linhas pontilhadas. Os
Use cabo tripolar encapado e conecte a usuéarios podem adquirir o
camada encapada ao aterramento controle remoto com fio, quando

for necessario.

Fig. 6-5

1. O cabo de sinal é um fio tripolar. Use o cabo tripolar blindado
para evitar interferéncias. O método de aterramento agora &
aterrar a extremidade fechada do fio encapado e a abertura
(isolamento) na extremidade. O fio encapado deve ser
aterrado.

2. O controle entre a unidade central e a unidade terminal é do
tipo barramento. Os enderecgos sao definidos em campo
durante a instalagao.

A CUIDADO

O cabo de sinal da unidade terminal/central € um circuito de baixa
tensdo. Nao deixe que ele encoste no fio de energia de alta tensdo e
coloque-o junto com o cabo de alimentacdo na mesma tubulagéo de
distribuicdo de fios.

¢ OBSERVAGAO

O diametro do fio e o comprimento continuo estdo sob a condigéo de
que a vibragdo de tensdo esteja dentro de 2%. Se o comprimento
continuo ultrapassar o valor mostrado, escolha o didmetro do fio
observando as respectivas normas.

Fiacao da fonte de alimentacdo da unidade
terminal

ﬁ Fonte de alimentacéo interna

Disjuntor

ﬁ Interruptor manual
Caixa de distribuicao elétrica
unidade terminal

Fig. 6-6
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1. O sistema de tubulagéo de refrigerante, o cabo de sinal de
conexao da unidade terminal a unidade terminal e o cabo de
sinal de conex&o da unidade terminal a unidade central estao
no mesmo sistema.

2. Quando o cabo de alimentagéo estiver paralelo ao cabo de
sinal, coloque-os em tubulagdes de distribuicéo elétrica
separadas e mantenha uma distancia apropriada. (Distancia
de referéncia: Deve ser de 300 mm quando a capacidade de
corrente do cabo de alimentagao for menor que 10 A, ou 500
mm quando for menor que 50 A).

= Use fio blindado como o cabo de sinal da unidade terminal e da

unidade central.
Fiagdo do cabo de sinal da unidade terminal/unidade central

‘ Unidade central

Feche a extremidade do fio blindado de conexao

Cabo de sinal v -
da unidade
terminal/unid.
central
unidade terminal

(aberto% " i ; -

Nas linhas pontilhadas da tabela, os usuarios podem
adquirir o controle remoto com fio quando for necessario.

Fig. 6-7

7. CONFIGURAGAO

A placa de verificagdo da UC ou placa de controle principal contém
dois botbées, o SW1 e o SW2, conforme Fig. 7-1. O SW1 ¢é para a
execucdo dos testes enquanto o SW2 é para os parametros do
sistema de verificagéo.

SWA1
Botédo de execugéo de teste
Placa de SW2
verificagdo ou |C( Botéo de verificagao
placa de
controle (7
incipal (UC
principal (UC) Fig. 7-1

Controle de execugao de teste

A placa de verificagdo da UC ou a placa de controle principal é
fornecida com um botdo de execugdo de teste SW1. O botdo é
pressionado uma vez para enviar um sinal de execucéo de teste a
todas as UTs de uma so6 vez, forcando todas as UTs a iniciar a
operacéo de resfriamento. O compressor externo funciona a uma
frequéncia fixa de acordo com a tabela e o ventilador da UT opera a
alta velocidade. Pressione o botdo novamente para sair da operagao
de execugéo de teste.

Tabela de frequéncia da execugao de teste
Modelo 28~60 kBtu/h monofasico
Frequéncia da execugao de teste (Hz) | 44

A

Opere os interruptores e botdes de pressdo com um bastéo isolado
(como uma caneta esferografica fechada) ou com luvas de
isolamento para evitar tocar em pegas energizadas.

CUIDADO




Fungao do mostrador

A placa de verificagdo da UC é equipada com o botéo de verificagéo
(SW2). Os tubos digitais na placa de verificacdo ou na placa de
controle principal exibirdo os parametros do condicionador de ar na
ordem a seguir (o botdo exibe um parametro por vez).

Frequéncia de operacéo

|

Modo de operagéo

Mostrador “--”

Cadigo de protecéo de erros

) ) ) nas ultimas 10 vezes
Velocidade operacional do ventilador

| t

Capacidade total da UT Numero da versao do programa

Requisito da capacidade total da UC Modo de priaridade

modificada
l Cadigo de erro do compressor

Temperatura do trocador de

calor externo T3
l Enderego do sistema

Temperatura ambiente externa T4 Nome do modelo

Temperatura de descarga
externa T5

Numero de UTs em
funcionamento

Temperatura do médulo IPM TF T
Numero total de UTs

Temperatura do tubo de liquido do

trocador de calor externo TL Temperatura do condensador T2A

Abertura da EXV x 8

|

Corrente de entrada

Temperatura média T2/T2B
Tensdo CC

Corrente do compressor Tensé&o de entrada

| t

OBSERVACAO:

T2: Temperatura do tubo do trocador de calor interno.

T2A: Temperatura de entrada do trocador de calor interno.

T2B: Temperatura de saida do trocador de calor interno.

T3: Temperatura externa do trocador de calor.

T4: Temperatura ambiente externa.

T5: Temperatura de descarga.

TF: Temperatura do médulo IPM.

TL: Temperatura do tubo de liquido do trocador de calor externo.
EXV: Vélvula de expanséo eletrénica

¢

L

OBSERVAGAO

E fundamental pré-aquecer por 12 horas depois de ligar o

o interruptor de alimentagéo. N&o desligue a alimentacdo quando
a unidade deva parar de funcionar em 24h ou menos tempo.
(Isso é para aquecer a resisténcia do carter para evitar o
funcionamento obrigatério do condensador).

Tome cuidado para nao bloquear a entrada e a saida de ar.
e Os bloqueios podem diminuir a eficiéncia da unidade ou ativar o
protetor, o que interrompera o funcionamento.

Trabalhe nos interruptores e botdes de pressdo com um bastéo
e isolado (como uma caneta esferografica fechada) para evitar
tocar em partes energizadas.
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8. EXECUGAO DE TESTES

Opere de acordo com os "pontos principais da execucgéo de testes"
localizados na tampa da caixa de controle elétrico.

A

° A execucao de testes ndo pode iniciar até que a unidade
central tenha sido conectada a energia por 12 horas.

CUIDADO

° A execugdo de testes n&o pode iniciar até que seja
confirmado que todas as valvulas estdo abertas.

° Nunca realize uma execugédo forgada. (Ou o protetor se
retraira e pode haver riscos.)




9. PRECAUGOES SOBRE
VAZAMENTO DE
REFRIGERANTE

Este condicionador de ar (C/A) utiliza refrigerante inofensivo e
nao inflamavel.

A sala onde o C/A sera instalado devera ser grande o
suficiente de modo que um vazamento de refrigerante ndo
possa atingir uma espessura critica.

E assim possam ser tomadas medidas essenciais a tempo.

° Concentragdo critica------ a espessura maxima de
Freon sem qualquer dano pessoal.

° Espessura critica do refrigerante: 0,44 [kg/m?®] para
R410A.

Confirme a concentragéo critica por meio das seguintes etapas
e adote as medidas necessarias.

1. Calcule a soma da quantidade de carga (A[kg])
Quantidade total de refrigerante = quantidade de
refrigerante de fabrica + quantidade de carga de
refrigerante adicional

2. Calcule a cubagem interna (B[m?®]) (como cubagem
minima.
3. Calcule a concentragéo refrigerante
Alkg]

B[m’]

S concentragéo critica

Contramedida para concentragdo super elevada

1. Instale um ventilador mecanico para reduzir a concentragdo
do refrigerante em niveis criticos. (ventile regularmente)

2. Instale um dispositivo de alarme de vazamentos relativo ao
ventilador mecanico se nao for possivel realizar a ventilagdo
regularmente.

unidade central

L1
unidade
terminal

ff@z

Sala com vazamento de refrigerante \

(todo o refrigerante eliminado)

b. Alarme de vazamento relativo ao ventilador mecanico

unidade terminal

\

TS~ a. Peristoma de ventilagéo
(Deve ser instalada uma sirene de alarme
de vazamentos em locais que retém
refrigerante com facilidade)

Fig. 9-1
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9.1 Informag¢ées importantes para o

refrigerante usado

Esse produto tem gas fluorado, é proibido liberar no ar.

Tipo de refrigerante: R410A;

Valor de GWP: 2088;

GWP = Global Warming Potential (Potencial de aquecimento global)

Tabela 9-1
Carga de fabrica
Modelo Toneladas d
A oneladas de
Refrigerante (kg) CO, equivalente
28 kBtu/h 1,70 3,55
36 kBtu/h 2,60 5,43
42 kBtu/h 3,20 6,68
48 kBtu/h 3,10 6,47
56 kBtu/h 3,60 7,52
60 kBtu/h 4,60 9,60

Atencgao:

Frequéncia de verificagdes de vazamento de refrigerante

1) Para equipamento que contenha gases fluorados de efeito estufa
em quantidades iguais ou superiores a 5 toneladas de CO,, mas
inferior a 50 toneladas de CO,, pelo menos de 12 em 12 meses ou,
em caso de instalagdo de um sistema de detecgdo de vazamento,
pelo menos de 24 em 24 meses

2) Para equipamentos que contenham gases fluorados de efeito
estufa em quantidades equivalentes ou superiores a 50 toneladas de
CO,, mas inferior a 500 toneladas de CO,, pelo menos de seis em
seis meses ou, em caso de instalagéo de um sistema de detecgéao de
vazamento, pelo menos de 12 em 12 meses.

3) Para equipamento que contenha gases fluorados de efeito estufa
em quantidades iguais ou superiores a 500 toneladas de CO,
equivalentes, pelo menos de trés em trés meses ou, em caso de
instalagdo de um sistema de detecc¢édo de vazamento, pelo menos de
seis em seis meses.

4) Os equipamentos nao fechados hermeticamente, carregados com
gases fluorados de efeito estufa, sé podem ser vendidos ao usuario
final quando existir comprovagédo de que a instalagdo vai ser
realizada por uma pessoa certificada.

5) Apenas pessoa certificada tem permisséo para fazer a instalagao,
operagéo e manutengao.

10. ENTREGAR AO CLIENTE

Os manuais de operacao da unidade terminal e da unidade central
devem ser entregues ao cliente. Explique em detalhes o conteddo do
Manual de operacao ao cliente.
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@idea CERTIFICADO DE GARANTIA

Utilize uma empresa credenciada da Springer Carrier Ltda para instalagdo deste equipamento e tenha assegurada a garantia total

constante no manual do usuario. Caso contrario ficara limitado a garantia legal de 90 dias.

A SPRINGER CARRIER LTDA concede a vocé, a partir da data da Nota Fiscal de compra deste equipamento, os seguintes beneficios:
GARANTIA PELO PERIODO DE 3 MESES, garantia por lei, e estende por mais 21 meses, TOTALIZANDO 24 MESES DE GARANTIA,
CONTRA DEFEITOS DE FABRICACAO E DE MATERIAL, desde que o equipamento seja instalado por uma empresa credenciada e
operado de acordo com este manual do usuario, em condi¢gdes normais de uso e servigo. Dentro deste periodo o equipamento tera

assisténcia das empresas credenciadas pela Springer Carrier Ltda sem 6nus de pegas e mao de obra para o primeiro proprietario,
DESDE QUE SEJA APRESENTADA A NOTA FISCAL.

N&o estéo incluidos neste prazo de garantia adicional pegas plésticas, filtros de ar, assim como problemas com equipamentos instalados
em locais com alta concentragdo de compostos salinos, acidos ou alcalinos. Tais casos estéo cobertos com garantia de 90 dias a contar
da data de compra do equipamento. Também n&o fazem parte desta garantia fluido refrigerante, 6leo, nem componentes nao fornecidos

nos produtos, mas necessarios para a instalagcéo das unidades, e tampouco se aplica a propria montagem/interligagéo do sistema.

SITUACOES NAO COBERTAS PELA GARANTIA:

» Danos causados por movimentagao incorreta e avarias de transporte.

» Manutengéo das unidades, que inclui limpeza e substitui¢cao de filtros de ar.

» Despesas eventuais de transporte da unidade até a oficina.

* Despesas de locomocgao do técnico para atendimento a domicilio quando o equipamento estiver fora do perimetro urbano da cidade
sede da empresa credenciada pela Springer Carrier Ltda.

PONTOS DE ATENCAO REFERENTES A INSTALACAO/MANUTENCAO:
A garantia legal e/ou as garantias adicionais seréo canceladas caso ndo tenham sido respeitadas as orientagdes disponiveis nos manuais
(de Instalagdo, Operagao e Manutencéo e do Usuario) no que tange a instalagdo e a manutengéo, sendo assim, quando n&o respeitadas
essas instrugdes:
1. Verificado se a capacidade do produto realmente atende as dimensées do ambiente a ser climatizado.
2. Verificado se a alimentag&o elétrica e o disjuntor atendem as demandas de carga do produto.
E importante consultar um profissional capacitado e seguir a NBR-5410.
3. Observado o correto nivelamento das unidades para funcionamento devido destas.
4. Respeitados os limites de comprimento de linha e desnivel entre as unidades interna e externa.
5. Realizado isolamento térmico nas tubulagdes.
6. Verificado se os cabos de interligagao entre as unidades interna e externa ndo tenham emendas.
7. Observados os espagamentos minimos e de que ndo hajam obstru¢des ao redor das unidades para garantir a correta circulagéo de ar.
8. Verificado se o dreno da unidade interna nao é menor que 19,05 mm (3/4 in), do contrario podera comprometer a drenagem do produto
e, desta maneira, implicando em possivel gotejamento.
9. Realizado o procedimento de vacuo, fundamental para a durabilidade do equipamento, principalmente no que diz respeito a vida util
do compressor.
10. Utilizado Nitrogénio para efetuar procedimento de brasagem (caso haja necessidade).
11. Utilizada tubulagéo de cobre respeitando os didmetros conforme a capacidade do equipamento.
Todas as informagdes acima sao detalhadas no Manual de Instalagao, Operagao e Manutengao.

OBSERVACOES PERTINENTES:

1. A garantia legal ou adicionais ndo cobrem despesas relacionadas ao acesso ao produto, tais como necessidade de alteragao da
infraestrutura do local, contratagao/aquisicdo de EPIs ou de equipamentos para acesso de manutengao tais como: plataformas,
andaimes ou similares;

2. Se no atendimento em garantia o produto ndo apresentar os defeitos relatados pelo consumidor ou apresentar uso inadequado,
assim sendo sera cobrada taxa de visita técnica.

3. A garantia adicional do produto e a garantia adicional do compressor perderédo a validade caso o defeito apresentado tenha sido
ocasionado pela falta de manutencgao preventiva e/ou realizada por empresa néo credenciada da Springer Carrier Ltda.

A GARANTIA ESTARA CANCELADA NOS SEGUINTES CASOS:

« Utilizagao de itens e/ou pegas de reposi¢ao nao originais MIDEA.

» Modificagéo das caracteristicas originais de fabrica.

* Dados de identificagdo das unidades alterados ou rasurados.

* Unidades ligadas em rede com tensé&o diferente da especificada na etiqueta de identificagéo.

* Danos causados ao equipamento por incéndio, inundagao, causas fortuitas ou inevitaveis.

* Unidades ligadas com comandos a distancia n&o originais de fabrica.

* Qualquer instalacéo diversa das recomendadas no Manual de Instalagéo, Operagéo e Manutengao.

Caso algum componente apresente defeito de fabricagdo durante o periodo de garantia estes serdo, sempre que possivel, reparados
ou em ultimo caso substituidos por igual ou equivalente.

Fica este compromisso limitado apenas a reparos e substituicdes dos componentes defeituosos.

Quaisquer reparos ou componentes substituidos ap6s a data em que se extingue esta Garantia serdo cobrados integralmente do usuario.
O mau funcionamento ou paralisagdo do equipamento ou sistema, em hipdtese alguma, onerara a Springer Carrier Ltda com eventuais
perdas e danos dos proprietarios ou usuarios, limitando-se a responsabilidade do fabricante aos termos aqui expostos.

ESTA GARANTIA ANULA QUALQUER OUTRA ASSUMIDA POR TERCEIROS, NAO ESTANDO NENHUMA FIRMA OU PESSOA
HABILITADA A FAZER EXCEGCOES OU ASSUMIR COMPROMISSO EM NOME DA SPRINGER CARRIER LTDA.

ESTA GARANTIA E VALIDA APENAS EM TERRITORIO BRASILEIRO.

Para sua tranquilidade, mantenha a Nota Fiscal de compra do equipamento junto a este certificado, pois ela € documento necessario
para solicitagcdo de servigos de garantia.

UMA EMPRESA SPRINGER CARRIER LTDA




Manual Instalagdo Unidades Centrais ATOM (2025-06_Rev06)

iIdea

SAC - Servico de Atendimento ao Consumidor
3003 1005 (capitais e regides metropolitanas)
0800 648 1005 (demais localidades)

www.carrierdobrasil.com.br

A critério da fabrica, e tendo em vista o aperfeicoamento do produto, as caracteristicas
daqui constantes poderao ser alteradas a qualquer momento sem aviso prévio.

Fabricado na China e comercializado por Springer Carrier Ltda.

Fabricante/Produtor

Nome: GD MIDEA HEATING AND VENTILATING EQUIPMENT CO., LTD Um produto \Midea

Pais de Origem: CHINA, REPUBLICA POPULAR




